Zmluva o terminovanom uvere ¢, 246/2026/07

Zmluva o terminovanom tivere & 246/2026/UZ

(d’alej len zmluva o tivere) uzavretd medzi stranami:

Obec Cenkovee, ICO: 31871224, Cenkovee 2, 930 39 Zlaté Klasy (dalej len Diznik) a

Vieobecna tiverovéa banka, as., ICO: 31 320 155, so sidlom Milynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisand v
Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava 11, oddie! Sa, vioZka &.: 341/B (d'alej len Veritel).

(a)
(®
(©)
(d)

1.

Neoddelitel'nou stiastou tejto zmluvy o tvere sG vietky jej prilohy, vratane prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre Gvery,

kazdy odkaz na zmluvu o fivere znamena odkaz na samotny text &lankov 1 aZ 6 niZSie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o uvere,

pokial’ nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zadiatolnym pismenom maju vyznam,
ktory je ith priradeny v prilche Vieobecné obchodné podmienky pre ivery, a

v pripade rozporu medzi ustanoveniami &lankov 1 aZ 6 ni¥Sie a prilohami zmluvy o avere (vritane
prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery) je rozhodujice to, o je uvedené v ustanoveniach
&lankov 1 aZ 6 niZSie a pre pripad rozpory medzi prilohou Vieobecné obchodné podmienky pre tvery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o tvere je rozhodujice to, Zo je uvedend v ostatnych prilohdch tejto
zmluvy o Gvere.

UVER

Veritel' sa zavizuje poskytmit’ DlZnikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o Gvere pefiazné
prostriedky:

(a)
(b

21

22

do celkovej vysky tveru a v dohodnutej mene: 70 600,060 EUR,
za téelom financovania investidnych vydavkov obce - idr¥ba a zateplenie viacbytovej budovy stpisné
gislo 245.

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel' sa zavizuje poskytnit Diznikovi pefiaZné prostriedky na zdklade DiZnikovej oprdvnene
podanej a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v defi, ktorym je datovana ziadost’ ako aj v Defl
poskytnutia:

(a) vietky vyhlasenia Dlinika podla tejto zmluvy o fivere a podlPa vsetkych ostatnych
dokumentov stvisiacich s fou alebo Diznikom predloZenych sl spravne a pravdivé, a
(b) nenastal a ani nepretrviva Pripad poruSenia zmluvy.

Ziadost o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po dorudeni Veritelovi
je neodvolatelna.

DliZnik neméZe poZiadat’ Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov:

(a) ak by poZadovany Deft poskytnutia mal nastat’ neskér neZ 31.7.2026;

(b) neskdr neZ v druhy pracovny defi pred poZadovanym Diiom poskytnutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel' pisomne akceptuje aj neskorsi defi;

(©) kym nezaplatil odplatu za dojednanie zavizku poskyintt’ pefiazné prostriedky, pokial je
povinny takdito odplatu zaplatit’;

(d) pred tym, neZ Veritel akceptoval splnenie vietkych dokumentérnych odkladacich podmienok
uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké su pre
Veritel'a akceptovatelné.

Diznik nemdZe poZziadaf Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ktoré uZ boli raz splatené z
akéhokol'vek dévodu.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV
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Zmluva o terminovanom tvere €. 24g,

Dlnik sa zaviizuje vratit vietky poskytnuté pefiainé prostriedky spdsobom stanovenym v prilohe Specifické
podmienky fGiveru.

4,

UROK

Diznik sa zavdzuje VeritePovi platit’ z poskytnutych pefaZnych prostriedkov trok vo vyske podla tirokovej
sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky uveru. Didnik sa zaviizuje platif Veritefovi trok z
nesplatenej fiastky poskytnutych pefiaZnych prostriedkov mesalne, vZdy v posledny deit kalendérneho mesiaca.
Poslednd splatka Grokov je splatnd v def splatnosti najneskorSic splatnej Giastky poskytnutych pefiaZnych

prostriedkov.
5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Dlznik potvrdzaje Veritel'ovi, Ze:

52

6.1

6.2

Prilohy:

(a) kazdé z vyhlaseni DlZnika uvedenych v tejto zmluve o tivere a inych dokumentoch stvisiacich
s fiou alebo Dizanikom predloZenych je pravdivé v deri uzavretia tejto zmluvy o Gvere, a
(b) kazdé z vyhlaseni Dlznika uvedenych v tejto zmluve o avere a inych dokumentoch stvisiacich

s fiou alebo Diznikom predlozenych sa bude povaZovat za DlZnikom pravdivo zopakované v
defi podania kazdej Ziadosti o poskytnutie pehaZnych prostriedkov a v prvy deil kazdého
kalendéarneho mesiaca.

Diznik sa zavézuje riadne a véas splnit’ vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené touto zmluvou o tvere.
PREDCASNE SPLATENIE

Dlznik nemdZe vypovedat poskytnutie iveru.

Ak nastane ktordkolvek zo skutolnosti nazvanych v tejto zmluve o dvere ako Pripad poruenia
zmluvy, bez ohfadu na to, ¢i jej vznik mohli DiZnik alebo ind osoba ovplyvnif, kym této skutonost’
pretrvava, Veritel je oprdvneny pisomne:

(a) vypovedat’ poskytnutie Gvern, a/alebo

(b) vyzvat Dlznika, aby vietky &iastky, ktoré su dizné podFa tejto zmluvy o Gvere alebo ich Cast

uréenft Veritelom, splatil namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti v &ase urenom
Veritel'om, ¢o sa Diznik zavizuje splnit’.

1. - Vieobecné obchodné podmienky pre tivery

2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor Ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov
4. - Specifické podmienky averu
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Zmluva o terminovanom tvere €. 246/2026/U7

Dlinik:

Meno: Ing. Jozef Karika
Funkcia/Qaetzmania: ot

Podpis:

Veritel: e
Vieobecna iverova banka, a.s.

Meno: Be. Marta Gerhatova
Funkeia/Opravnenie: riaditel retailovej pobocky I (na zéklade plnomocenstva zo dita 05.12.2025)

Podpis
......... ) % 5‘&\\1\_“2\9\‘61
N %\%‘@%@“
Meno: Mgr. V \\3\\\;@%@ o
Funkcia/Oprav podnikatela se ’%@%‘iéklade plnomocenstva zo dia 05.12.2025)
Podpis
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'+ VUB BANKA

intesa Sanpaolo Group

vUB, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
Obch. reg.: Mestsky std Bratislava III
Oddiel: Sa, viozka &.: 341/8, I€O: 31 320 155
BIC: SUBASKBX

www.vub.sk

Priloha

Predmet &innosti: podia zdkena o bankach
Orgén dohfadu:  Nérodné banka Slovenska
Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava
Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS
& UBD-1744/1996 2 26. 9. 1996

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PRE UVERY

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné
podmienky pre Gvery spolofnosti V3eobecnd Uverova banka,
a. s., ktoré su prilohou a neoddelitelnou stcastou zmiuvy o
livere uzavrete] medzi Veritelom a DiZntkom, ak nie Je medzi
veritelom a DiZntkom vyslovne dohodnuté inak.

1. VYKLADOVE PRAVIDLA A DEFINICIE

Ak nie je medzi Veritelom a Diznikom wyslovne dohodnuté
inak, nasledujace pojmy uvedené s velkym pismenom budd
mat v zmluve o Gvere niZSie uvedeny vyznam:

Be¥ny et znamend beZny Udet Dlinika, ktorého &islo je
uvedené v zmluve o Uvere pod oznalenim Beiny Glet V
pripade, Ze je poskytovany kontokorentny Gver, dochddza k
poskytnutiu peflaznych prostriedkov z kontokorentného
Gveru na tarchu Beiného (€tu, vedeného u Veritela, ak nie je
na poskytovanie kontokorentného Uveru  vyslovne
dohodnuty iny ako BeZny Gdet.

Bezpefnostny prvok znamend nastroj jedinedne prideleny
DiZnikovi, ktory sa poufiva na autentifikdciu a autorizaciu
DlZnika pri vyuZivani sluZieb Nonstop banking a Biznis zéna.
Bezpefnosiné prvky Nonstop banking si identifikaéné &islo
{ID}, autorizatny SMS kéd, jednorazowy autorizaény kéd
generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného
tokenu, VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Va3e biometrické
Gdaje  {napr. odtlaok prsta, rozpoznanie  tvdre).
Bezpelnostné prvky Biznis zéna sd ID, heslo a autorizalny
SMS kéd.

Biznis zéna je sluZba Veritela, prostrednictvom ktorej je
moZné vykondvat whrané bankové obchaody a siuZby na
dialky, na zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez
elektronick( komunikalnd siet, pricom takdto sluzba je
DlZnikovi poskytovana zo strany Veritela na zéklade osobitnej
Zmluvy o poskytovani sluZieb Biznis zéna.

Cennik Veritela znamend aktudlne platny Cennik VUB, a. s. -
Podnikatelia a iné pravnické osoby.

Dafiovd zraika znamend akUkolvek zraZku dane, splnenie
preddavkove] alebo zabezpefovace] povinnosti na daf, ako
aj kazdy poplatok {vratane drokov z omeskania a poklit za

poruenie povinnostl s nimi stivisiacimi) z platby vykonanej
na zaklade zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou.

Deft doferpania Gveru znamend pre terminovany Uver ten z
nasledovnych dni, ktory nastane skor:

= defi, kedy je Dlinkkovi poskytnutéd poslednd dast
pefiaZfnych prostriedkov z dohodnute] Celkove] wyiky
Gveru,

= alebo posledny defi Doby na derpanie, dohodnuty v
zmiuve o Gvere.

Defi poskytnutia znamend kaidy defl osobitného
poskyinutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochddza k
odpisaniu pefiaZnych prostriedkov:

sz Uverového G&u (v pripade pefiaZnych prostriedkov
poskytnutych ako terminovany Gver alebo ako
revolvingovy Uver),

= aleho z toho &y, na ktorom je poskytovany
kontokorentny (ver, spravidla z BeZného G¢tu {v pripade
pefiainych prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny
Gver).

Diinikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o
uvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritefovi
pohladavku afalebo jej prislusnd Zast vyplyvajicu zo zmluvy
o Uvere na zdklade prevzatia dihu alebo pristupenia k
zavazku, afalebo subjekt, na ktory preSiel alebc bol
prevedeny zavizok zaplatit pohladévku Veritela a/alebo jei
prisludnd cast vyplyvajicu zo zmiuvy o Gvere.

Doba na erpanie znamend obdobie, ktoré konéi dfom,
ktory je uvedeny v zmluve o Gvere ako posiedny deft Doby na
Zerpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je eSte moiné
poskytn(t pefiainé prostriedky; a zadina ditom kedy su
splnené vietky niZdie uvedené podmienky: (i} zmluva o Gvere
je riadne uzavretd, (i) zmiuva o Gvere nadobudla (dinnost
{najma v pripade povinne zverejfiovane] zmluvy o Gvere), a
(i) Veritef akceptoval spinenie kaZzdej Odkladacej podmienky
v pripade, 7e boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument
doruiovany v inej ako listinne] podobe {iny ako Listinny
dokument), ktory splfia naleZitost! bud pisomnej formy alebo
trvanlivého média, najmé dokumenty dorufované v ramdi



slufby Nonstop banking a sluzby Biznis z6na, pokal Veritef
nebude sdhiasit inak.

Elektronicky podpis znamend Udaje v elektronickej forme,
ktoré su pripojené alebo logicky pridruZené k inym udajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouiiva na
podpisovanie zmysle Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a
Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 o elekironickej
identifikacil a déveryhodnych sluzbach pre elektronické
transakcie na wvndtornom trhu a o zruSeni smernice
1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre pristuiné Urokové obdobie sadzbu
uréent Veritelom ako sadzba EURIBOR (Euro InterBank
Offered Rate) v sprave prisluiného Spravcu referenne
sadzby EURIBOR, ktord sadzba sa objavi v prisluSnom
Referennom Zase sadzby EURIBOR, v prisiudny Referentny
deft pre menu euro a pre prislusné Urckové obdobie, vo
zverejneni prisludného Sprévcu referenénej sadzby EURIBOR
ajalebo na prisludne] strane takej sluZby, ktord takdto
sadzbu zverejiiuje a ktorli Veritel obwykle pouZiva na Gcely
tejto zmluvy o Uvere (napriklad na prisludne] strane
prisludnej sluzby poskytovatelov trhovych  informacii
Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v
oznaleni takejto strany alebo k zaniku takejto sluzby, na
takej strane takej sluZoy, akl Veritel oddvodnene urtl ako
stranu a/alebo sluibu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpovedd pdvodnej strane a sluzbe), priCom v pripade, Ze
takto uréena sadzba EURIBOR bude zaporné &islo, pre Ulely
tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyske 0
(nula).

EURAB3EIRS znamend pre prisiuiné Urokové cbdobie
sadzbu urfent Veritelom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v fase medzi 12.00 hod. a¥? 13.00 hod. v
prisludny def na prisludnej strane sluzby Refinitiv {alebo,
ak ddjde k zmene v oznafeni strany alebo k zaniku sluzby,
na takej strane takej sluzby, aki Veritel od6vodnene urdf
ako stranu alebo slufbu, ktora svojimi parametrami
najviac zodpovedd pbvodnej strane a sluZbe) pre menu
EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim
uvedenym v zmluve o (vere alebo obdobie jemu
najblizéie, pritom v pripade, Ze takto urfend sadzba
EURAB3EIRS bude zaporné &islo, pre Gely tejto zmluvy o
Gvere sa pouZije sadzba EURAB3EIRS vo vyske O {nula};
alebo

(b) ak nie je moiné postupovat podla odseku (a) vy3Sie, tak
sadzba, ktort Veritel v fase medzi 12.00 hod. aZ 13.00
hod.v prisluény defi uvedeny v zmluve o tvere pontika
najvyznamnejsim bankédm na eurdpskom
medzibankovom trhu ako sadzbu ponukani na depozita
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym
obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie
jemu najblizSie.

Finan&na protistrana znamend: (i) Veritel, alebo (i)
akykolvek iny subjekt finanného trhu so sidlom alebo
miestom &innosti v &lenom 3tdte Eurépske] dnie alebo
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, nad ktorym vykonava
dohfad Néarodnd banka Slovenska alebo iny prislusny

requladny organ v §tate jeho zaloZenia ajalebo pbsoben,
ktory je zarovet opravneny vykondvat dnnost ajale,
pdsobit wiutne ako banka, pobocka zahraniéne] banky,
obchodnik s cennymi papiermi alebo pobotka zahranitneho
obchodnika s cennymi papiermi.

Finantny dokument znamena (i) zmiuvu o Gvere, (i} kazdd
a ktorikolvek Rucitelsk(: listinu vystaven kaZdym a
ktorymkolvek Rucitefom v sGvislosti so zmiuvou © Gvere, (iif)
ako aj akikolvek inG zmiuvu ktord je uzavretd, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v sdvislosti so zmiuvou o
Gvere, nielen ale najma za UGlelom priameho alebo
nepriameho zabezpefenia zdvazkov Di¥nika zo zmiuvy o
Gvere.

Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozony.

Fixna Grokova sadzba znamend sadzbu uvedend pod tymto
oznatenim v zmiuve o Uvere, ktord sa pouiije pre vSetky
pefiaZné prostriedky a po celd dobu, kedy st podfa zmiuvy o
Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana urokova sadzba znamend pohyblivi Grokovi
sadzbu, uréend pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové
obdobie v pripade Fixovanej Urokovej sadzby aj ako Fixované
obdobie) ako sadzbu, vydka ktorej je uvedend v zmluve o
Gvere, potom pre kazdé dalSie nasledujuce Fixované obdobie
znamend sadzbu urfenl jednostranne Veritelom, ktorej
wiku Veritel oznamuje DiZnikovi na vypise z Gverového Uty
pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi hlavné
skolnosti, ktoré mé¥u ovplyvnit zmenu wydky Fixovanej
Grokovej sadzby, patria najma zmeny na finangnych trhoch a
ohchodna politika Veritela, ako aj stvisiace rizikové naklady a
celkovwy rizikovy profil Dlinika, vratane jeho celkovej
platobnej discipliny.

Ak nie Je Dlinfkovi do uplynutia predchadzajiceho
Fixovaného obdobia ozndmend nova vyika Fixovangj
Grokovej sadzby, pouZije sa pre najblizsSie nasledujuce
Fixované obdobie ta wika Fixovanej (rokovej sadzby, ktord
bola pouZivand v predchadzajicom Fixovanom obdobf.

Listinny dokument znamena dokument

doru€ovany v listinne] podobe.

akykolvek

Kone&ny defi splatnosti znamend dohodnuty defi splatnosti
tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych  pefiainych
prostriedkov, ktora je splatnd najneskor.

KoreSpondencia znamenéd akékolvek oznamenie, Ziadost
{vrétane ¥adosti o poskytnutie pefaZnych prostriedkov),
alebo dokument inej forméinej koreSpondencie, sivisiaci so
2miuvou o Gvere alebo inym s fiou stivisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny
elektronicky podpis vyhotoveny s pouZitim kvalifikevaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny
na kvalifikovanom certifikite pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &
910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacii a
déveryhodnych sluZbach pre elektronické transakcie na
vnttornom trhu a o zrufen{ smernice 1999/93/ES.



¢/yﬁmoriadna splatka znamend akilkolvek platbu DiZnika zo

;zmluvy o terminovanom tvere, ktord je vkonana: (i) v case
"skordom ako bola splatnost takejto platby ajalebo (if} vo
vySke vysSej neZ bolo splatné v Case vykonania takej platby -
prifom sa povafuje za predfasné splatenie terminavaného
Uveru alebo jeho Casti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Je Veritel dd na
vykonanie Mimoriadnej splatky sihlas, pokial sa Veritel s
DlZnfkom nedohodne inak. DiZnik nie je oprévneny vykonat
Mimoriadnu splatku bez predchddzajiceho pisomného
sthlasu Veritela, vykonanie Mimoriadne] splatky bez
predchadzajliceho pfsomného sthlasu Veritela sa povaZuje
za Pripad porudenia zmiuvy. Dlintk sa zavazuje, Ze o sthlas
na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspoit 15
dni vopred.

Nonstop banking znamena sluzbu Veritela, ktord umoziuje
spojenie Dlinika s Veritelom a kontrolu nad produkemi
prostrednictvom kanélov elektronickénho bankovnictva, ktora
je poskytovanad Dlintkovi na zadklade osobitnej Zmiuvy o
wyuZivani sluZieb Nonstop banking. SluZba Nonstop banking je
dlenena do kandlov: (i) Internet banking {Mobil banking,
VIAMO, ePlatby VUB) a (i) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR -
Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamend podmienky prediofenia
takych dokumentov, ktoré st uvedené v zmluve o Gvere pod
oznafenim Odkladacie podmienky.

Ovladajica osoba znamend osobu oznalend ako ovlddajica
osoba v § 66a Obchodného zakonnika,

Ovladana osoba znamend osobu oznalentt ako oviddana
osoba v § 66a Obchodného zdkonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny
nepriaznivy dopad na {(a) podnikatelski a/alebo finanény
situdciu prisludne} osoby; a/alebo (b} schopnost prisiudne]
osoby plnit jej zavazky podia zmluvy o Overe, rucitelskej
listiny alebo iného slvisiaceho dokumentu; a/alebo (c)
platnost alebo vymoZitelnost zmluvwy o Uvere, rutiteiske
listiny alebo iného stvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamenad def, ktory nie je dfiom pracovného
pokoja podla zékona ¢ 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamétnych dfioch v znenf
neskordich predpisov a podia zédkona & 311/2001 Z.z
Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov.

PRIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu
urfend Veritefom ako sadzba PRIBOR (Prague InterBank
Offered Rate} v sprave prisludného Spravcu referentnej
sadzby PRIBOR, ktord sadzba sa objavi v prisiugnom
ReferenCnom fase sadzby PRIBOR, v prisludny Referenény
defi pre menu Ceskd karuna a pre prisluné Urokové
obdobie, vo zverejneni prisluiného Spravcu referenénej
sadzby PRIBOR a/alebo na prisluinej strane takej sluZby,
ktord takdto sadzbu zverejfiuje a ktord Veritel cbvykle
pouZiva na Ulely tejto zmluwy o UGvere (napriklad na
prisiusnej strane prisluine] sluZby poskytovatelov trhovych
informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k
zmene v oznalen takejto strany alebo k zéniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluZby, aka Veritel odévodnene

urdi ako stranu a/alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd pdvodnej strane a sluZbe), pritom v
pripade, Ze takto urcend sadzba PRIBOR bude zaporné ¢&islo,
pre Glely tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo
vyske 0 (nula).

Pripad porufenia zmluvy znameni ktorikolvek zo
skutolnosti, ktoré st takto nazvané v &lanku 10 nizdie.

Prostriedok dialkovej komunikdcie znamené spdsob, ktory
sa méZe bez sGfasne] fyzicke] pritomnosti poskytovatela
platobnych sluZieb a pouZivania platobnych sluZieb pousit na
uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najma,
nie viak wluéne o sluZby Nonstop banking, MultiCash, Biznis
z6na a InBiz.

Referenény Cas znamend fasowy okamih prisiuiného dfia
urleny presnou hedinou a minftou ¢asu miesta zverejnenia
prisluSnej sadzby, t. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo
Term SOFR, alebo Term SONIA, v suUlade s pravidlami
prisludného  Sprévcu referentnej sadzby pre zverejfiovanie
takejto sadzby. Referenény defi znamena:

(a) pre Terminovany Uver a Revolvingovy Uver, druhy
Pracovny defi pred prvym diiom Urokového obdobia;

(b) pre Kontokorentny Gver, druhy Pracovny defi pred prvym
Pracovnym driom kalendarneho mesiaca;

Ruciiel znamena kaZdu osobu, ktord rufi za zavazky DiZnlka
vyplyvajiice zo zmluvy ¢ Uvere alebo stivisiace s fiou.

Sankcie znamenajG akékolvek obchodné, Gzemné,
ekonomické, komoditné alebo finaniné sankcie, embargd
alebo iné podobné reltriktivne opatrenia vyplyvajice z
akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek
Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamend fyzick( alebo pravnicku
osobu, ktora:

(a) je uvedend v Sanklnom zozname, je priamo alebo
nepriamo vlastnend takou oscbhou, priamo alebo
nepriamo viastni taku osobu alebo je osobou konajticou v
mene takej osoby;

{(b) ma sidio alebo wykondva svoju ¢innost v State alebo na
Uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podia
pravneho poriadku takého §tdtu alebo Uzemia, je priama
alebo nepriamo viastnend takym $tatom alebo Uzemim
alebo je osobou konajlcou v mene takého §tatu alebo
Uzemia; alebo (¢} je inak dotknutd akymikolvek
Sankciami.

Sankfna autorita znamena:

(a) Organizaciu spojenych nérodov;

(b) Spojené Staty americké;

() Eurdpsku Uniu alebo ktorykolvek z Jej lenskych dtatov:
alebo

(d) akykolvek orgédn alebo agentlru ktoréhokolvek &tatu
alebo intittcie uvedenej v odsekoch (a) aZ {c} wyiie,
vratane Ministerstva zahranitnych veci (DOS) Spojenych
Statov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv



OFAC) Spojenych 3tdtov americkych alebo Pokladnice
jeho velienstva (HM Treasury) Spojeného krafovstva.

Sankény zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych
dokumentov {v kaZdom pripade v zneni akychkolvek jeho
zmien a doplneni):

(2} .Specially Designated Nationals and Blocked Persons
List” vedeny Uradom pre kontrolu zahranitnych aktiv
{OFAC) Spojenych 3tatov americkych;

(b} .Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a
SAnvestment Ban List" vedeny Pokladnicou jeho
Veli€enstva (HM Treasury) Spojeného krélovstva;

(c) “United Nations Security Council Consolidated List”
vedeny Organizéciou spojenych narodov;

(d) "Consolidated List of persons, groups and entities subject
to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo

(e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo wverejne
vwyhldseny  Sankénou  autoritou, ktory chsahuje
identifikalné (daje osdb alebo ingtitlcii dotknutych
akymikolvek Sankciami.

Skupina znamenad skupinu os8b tvorend: {i) DiZnikom, (i)

kaZdym Ruditefom a (ilf} kaZdou osobou, ktord poskytuje

zabezpelenie spinenia zavazkov Dlinika alebo Ruditela zo

zmluvy o Uvere, ako aj kaZdou osobou, ktord je (iv)

Ovladanou osobou alebo Ovlddajicou osobou ktorejkolvek z

0s8b patriacich pod (i), (ii) alebo {iii} tohto odseku vy3gie.

Spravca referendnej sadzby znamend pre prisluinl sadzbuy,
t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo
Term SONIA taky subjekt, ktory vykonava Cinnosti spravcu
tejto sadzby na zdklade prisluiného povolenia v silade s
prisluSnymi pravnymi predpismi o referenénych hodnotach
na financnom trhu,

Term SOFR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu
urlent Veritelom ako referentnd terminovad sadzba SOFR
(forward-looking term Secured Overnight Financing Rate)
obwykle s oznalenim ,CME Term SOFR”, ,USD-SOFR CME
Term®, ,ICE Term SOFR" alebo ,Term SOFR 1100” (pripadne s
ingm prisluSnym oznafenim ak také oznafenie existuje) v
sprave prislu§ného Sprévcu referentnej sadzby Term SOFR,
ktord sadzba sa objavi v prisluinom Referentnom &ase
sadzby Term SOFR, v prisiuSny Referenény defi pre menu
americky doldr a pre prisluné Urokové obdobie, vo
zverejneni prisluSného Sprévcu referentnej sadzby Term
SOFR afalebo na prisiusnej strane takej sluzby, ktord tak(to
sadzbu zverejfiuje a ktor( Veritel obvykle pouZiva na Ucely
tejto zmiluvy o dvere (napriklad na prisludne] strane
prisluSnej sluZby poskytovatefov trhowych  informacii
Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dbjde k zmene v
oznaleni takejto strany alebo k zdniku takejto sluzby, na
takej strane takej sluzby, akl Veritel odévodnene urél ako
stranu afalebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveda povodnej strane a sluZbe), pricom v pripade, Ze
takto urfena sadzba Term SOFR bude zaporné dislo, pre
Ucely tejto zmluvy o Uvere sa poufije sadzba Term SOFR vo
vyske 0 {nula).

Term SONIA znamend pre prisluiné Urokové obdc
sadzba urfend Veritelom ako referenéna terminova sadz
SONIA (forward-looking term Sterling Overnight Inde,
Average Rate) obvykle s oznaZenim ,GBP-SONIA ICE Term”,
#ICE TSRR”, ,,GBP-SONIA Refinitiv Term* alebo ,Refinitiv Term
SONIA" (pripadne s inym prislusnym oznafenim ak také
oznaclenie existuje) v sprave prisiudného Spravcu referenénej
sadzby Term SONIA, ktord sadzba sa objavi v prisludnom
Referenfnom Case sadzby Term SONIA, v prisiudny
Referentny defi pre menu britskd libra a pre prisluiné
Urokové obdobie, vo zverejnen( prisiuiného  Spravcu
referencnej sadzby Term SONIA a/alebo na prislusnej strane
takej sluZby, ktord takdto sadzbu zverejfiuje a ktord Veritef
obvykle pouZiva na Glely tejto zmluvy o dvere (napriklad na
prisludnej strane prisiusnej sluZby poskytovatelov trhowych
informdcii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dbjde k
zmene v oznaleni takejto strany alebo k zédniku takejto
sluZby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel oddvodnene
urli ako stranu afalebo sluzbu, ktora svojimi parametrami
najviac zodpoveda pévodnej strane a sluibe), pritom v
pripade, 7e takio urfend sadzba Term SOFR bude zéporné
&islo, pre Geely tejto zmluvy o Uvere sa pouZije sadzba Term
SONIA vo vyske 0 {nula).

Uverovy GEet znamend evidentny ddet vedeny Veritefom v
svislosti s terminovanym tverom alebo revolvingovym
Uverom, na farchu ktorého dochadza k poskytnutiu
pefiainych prostriedkov z Uveru a ktorého &islo Veritel
oznarmi Diznikovi vo vypise z Uverového G¢tu zasielanom
DlZnikovi,

Urokové obdobie znamena:

(a) v pripade pohyblive] Urokove] sadzby pofitane] s
pomocou EURIBORu PRIBORu, Term SOFR alebo Term
SONIA, obdobie, ktorého difka je urfend v zmluve o
Gvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa zatina:

(A)v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v
Deft poskytnutia prve] osobitne poskytnute] Casti
pefiaZnych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky
pefiainé prostriedky poskytnuté pofas prvého
Urokového obdobia, pokial v zmluve o tvere nie je
uvedené inak;

(B)v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je
Dlinkk podia zmluvy o Overe oprdvneny prvykrét
poZiadat o poskytnutie pefiaZznych prostriedkov, pokial
v zmluve o tvere nie je uvedené inak;

{iijkazdé nasledujuce Urokové obdobie sa za&na
momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového
obdobia a vztahuje sa na vietky pefiaZné prostriedky
poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené pefiainé
prostriedky a

(b) v pripade pohyblivej urokove] sadzby poéitanej ako stfet
Zakladne] sadzby a marZe, obdobie, ktoré sa zalina v defi,
ktory je ako defl Ucinnosti Zakladne] sadzby uvedeny v
oznament Veritela o nove] Zakladne] sadzbe a konéf v den

bezprostredne predchadzajici diiu, kiory je ako deR



A

¢ Ulinnosti  Zakladne] sadzby uvedeny v najblizSie
nasledujGcom oznameni Veritela o nove] Zakladne]
sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa
zalina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového dveru v
Defi poskytnutia prve] osobitne poskytnute] asti
penaZnych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v
tomto obdobi nesplatené pefiaZné prostriedky, pokial
v zmluve o Overe nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Udveru v defl, kedy je
Dizntk podla zmluvy o Uvere opravneny prwykrat
noFiadat o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, ak je
viak v zmiuve o Gvere v &énku IL ZAKLADNE
PODMIENKY vyslovne osobitne uvedeny Datum
poskytnutia Gverového ramca, vtedy prvé Urokové
obdobie zadina v defl Datumu poskytnutia Uveroveho
ramca;

(c) v pripade Fixovanej Grokovej sadzby obdobie, ktorého
dlzka je uvedené v zmluve o CGvere, prifom kaZdé
nasledujlce Fixované chdobie sa zadina momentom
uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé
Fixované obdobie zatina:

(i) v pripade terminovaného UGveru v Defd poskyinutia
prve] osobitne  poskytnute] fasti  pefainych
prostriedkov a vziahuje sa na vSetky v tomto obdobi
nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v zmiuve o
Uvere nie je uvedené inak;

(ity v pripade kontokorentného dveru v def, kedy je
Diznik podfa zmluvy o lvere opravneny prvykrat
poZiadat o poskytnutie pefainych prostriedkov, a
vzfahuje sa tieZ na vietky v tomto obdob{ nesplatené
pefiainé prostriedky.

Pokial podas plynutia Fixovaného obdobla Veritel na
Ziadost DiZnika Fixovan( drokow sadzbu mimoriadne
upravi, ukongi sa prebiehajice Fixované obdobie
predfasne, a s novou upravenou Fixovanou Urokovou
sadzbou zacne plyndt aj nové Fixované obdaobie.

Zaistenie znamena zaistenie sa proti riziku vyplyvajicemu
pre Dlinfka zo zmien spofivajicich v pohybe hodnoty
(fluktuacii) Urokovych sadzieb, ktorych vyska ovplywiiuje
vypolet vysky Grakov z terminovaného Gveru.

Zaistovacia dokumenticia znamend Zaisfovaciu zmiuvuy
a kazdy Zaistovac{ dokument,

Zaistovacia transakcia znamena transakciu
podla Zaistovacej  dokumentacie, ktore] Ulelom je
uskutolnenie Zaistenia a ktord v pripade, Ze bude uzavretd
s Veritelom, bude, ockrem iného, obsahovat aj nasledujlce
parametre:

(a) transakcia bude uzavretd vnomindlnej hodnote
zodpovedajlicej najviac 100 % v danom £ase existujiceho
zostatku poskytnutého a nesplateného terminovaného
Uveru a na obdobie kondiace nie skdr ako v Konelny deft
splatnosti; a

{b) vyrovnacie platby vyplyvajice z transakcie budd spravidla
splatné vterminoch zhodnych sterminmi splatnosti
urokov z terminovaného Gveru.

Zais{ovacia zmluva znamend akdkolvek a kaZdd zmluwy,
dohodu & dojednanie medzi Finandnou protistiranou
v postaveni poskytovatela Zaistenia a DiZnfkom v postaven{
prijemcu/nadobiidatela Zaistenia, na zaklade ktarej moZno
uzavrief, uskutolnit, wvyrovnat aukonlif  Zaisfovaciu
transakciu a ktord v pripade, Ze bude uzavretd s Veritefom,
bude, okrem iného, ohsahovat ai nasledujlce podmienky:

(@) mozZnost Veritela preddasne ukondit a vyrovnat v celosti
vietky existujlice Zaistovacie transakcie, ak DiZnik
predéasne v cele] vyike splatfl terminovany Gver (vratane
vetkého jeho prislusenstva) alebo ak wvo wztahu
k DlZntkovi nastan( osobitné pripady poruSenia alebo
ukondenia Zaistovace] zmiuvy; a

(b) moZnost  Veritela vpripade, %e celkovd nomindlna
hodnota  vietkych  Zaistovacich  transakcli  bude
v akomkolvek okamihu wy3Sia ako vdanom okamihu
existujlici  zostatok poskytnutého a nesplateného
terminovaného UGveru, diastolne predlasne ukondif
a vyrovnat vietky existujlice Zaistovacie transakcie, ato
vitakom rozsahu, aby po takomto diastofnom
predfasnom ukendeni avyrovnani celkovd nomindina
hodnota vietkych Zaistovacich transakcii nepresahovala
vyiku v danom ase existujlceho zostatku poskytnutého
a nesplateného terminovaného tveru.

Zaistovaci dokument znamend akvkolvek dokument, ktory
tvorl neoddelitein(t stGlast Zaisfovace] zmiuwy alebo je
vyhotoveny, uzatvoreny ¢ poskytnuty na zaklade alebo
vslvislosti so Zaisfovacou zmluvou, vratane akejkolvek
osobitnej prilohy k Zaistovacej zmiuve a kaZdého potvrdenia
(konfirmaécie) obsahujlceho konkrétne dohodnuté
podmienky prislusnej Zaistovacej transakcie.

Zakladna sadzba znamend platnd a 4&nnd sadzbu urfend
jednostranne Veritelom, ktord bola pod oznalenim
LZakiadnd sadzba pre podnikatelské dvery” pre menu
zhodnl s menou Uveru napeosledy oznamend na webovom
sidle Veritefa, prifom medzi hlavné okolnosti, ktoré mdZu
ovplyvnit zmenu wiky zékladnej sadzby, patri najmé: (i)
zmena vysky limitnej drokovej sadzby Eurdpske] centrainej
banky pre tyidniové REPO tendre pre pripad Zakladnej
sadzby stanovene] v mene euro, (i) zmena wysky sadzby
Federal Funds Target Rate FED (Federdiny rezervny systém
USA) pre jednodhové operacie pre pripad Zakladnej sadzby
stanovenej v americkych doldroch, (iii} zmena wiky fimitnej
trokovej sadzby Ceskej narodnej banky pre dvojtyzdfiové
REPO tendre pre pripad Z&kladnej sadzby stanovenej v CZK,
(iv) zmena vyiky limitne] Grokovej sadzby Bank of England
pre jednodiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby
stanovene] v GBP, (v) ako aj zmeny rozdielov medzi
kotovanymi  medzibankovymi  Grokovymi  sadzbami a
sadzbami uvedenymi pod (i), {ii), (iii), (iv).



V zmluve o Gvere:

(a) nakladanie znamend predaj, odplatny prevod,
bezodplatny prevod, zdmenu, ndjom, odplatné alebo
bezodplatné prenechanie do uZivania, vypoZicku, a to tak
dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade
exekucie), a nakladat sa bude vykladat v stlade s vySSie
uvedenym, prifom za nakladanie s pozemkom sa
povaZuje aj akdkalvek finnost smerujica k vzniku alebo
zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o ¢innost
bez prechadzajlceho pisomnéhoa sthlasu Veritela:

(bymé sa za to, Ze Pripad porusenia zmluvy trva alebo
pretrvava ak DiZnik tento stav neodstranil alebo ak sa
Veritel prav vypiyvajlcich z tohto stavu pisomne nevzdal:

(c) kaZdy odkaz na osobu (vratane Veritela a Dl¥nika) zahftia
aj Jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobldatelov prév alebo zavizkov, ktorl sa stali
postupnikmi alebo nadobddatelmi prév alebo zavizkov v
stlade so zmluvou, do prév a/alebo povinnosti z ktorej
vstupili;

(d) kazdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o
Uvere} znamend prisiuiny dokument v zneni jeho
dodatkov a inych zmien.

2. UOVER

Podla spOsobu  poskytnutia a vrdtenia pefa¥nych
prostriedkov uvedeného v zmluve o Overe Veritel méde
poskytnut dver ako ({a) terminovany uver, alebo (b)
revolvingovy Gver, alebo (c) kontokorentny Gver.

Terminovany Gver je Uver, z ktorého mézu byt podla dohody
Dlinfka a Veritela poskytnuté pefainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat aZ do dohodnutej vyiky Gveru
stanovenej v zmluve o (vere, priom DiZnik je povinny
poskytnuté pefiainé prostriedky vratit v splatkach alebo
jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmluve o Uvere, a
priCom poskytnuté pefia?né prostriedky, ktoré u? DI¥nik raz
vratil, nie je moZné opatovne poskytniit,

Revalvingovy Uver je dver, z ktorého mdZu byf poskytnuté
pefiaZné prostriedky na viackrét podfa limitov celkovej vySky
dveru pre prisluiné obdabia, ktoré s uvedend v zmiuve o
Gvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia jednorazovo
alebo na viackrat aZ do vysky limitu celkove] vyiky tveru pre
prisluiné obdobie, pritom s vynimkou posledného obdobia
je Diinik v posledny defi kaZdého obdobia povinny
poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento def
celkova  Clastka  vetkych  poskytnutych  pefiainych
prostriedkov neprevySovala celkovd vysku Gveru stanovend
pre nasledujiice cbdobie a v posledny deri posledného
obdobia je Dlinik povinny vrdtit vietky poskytnuté a
nesplatené pefiainé prostriedky. Poskytnuté pefiainé
prostriedky, ktoré uZ boli raz vratené je moZné podia zmiuvy
o uvere opatovne poskytndt fen podfa limitov celkovej vySky
Gveru a na obdobia uvedené v zmluve o Gvere.

Kontokorentny Gver je dver, z ktorého mdZu byt pefiainé
prostriedky poskytnuté na viackrét podfa fimitov celkovej

wyiky dveru pre prisludné obdobia, ktoré si uveden
zmiuve o Uvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia
viackrat aZ do vySky limitu celkovej vySky Gveru pre prisiugn,
obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb
Dlinfka z Beiného uftu vedeného u Veritela alebo
akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so
zostatkom na BeZnom (iéte vedenom u Veritela, aj ked na to
Diinkk nemd na tomto Gfte dostatok pefiainych
prostriedkov, pri¢om s wvynimkou posledného obdobia je
Dlinik v posledny deri kazdého obdobia povinny poskytnuté
pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento ded celkova
tiastka vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov
neprevySovala celkovi vySku Uveru stanovend pre
nasledujtice obdobie a v posledny def posledného obdobia
je Dnik povinny wrdtit vietky poskytnuté a nesplatené
pefiainé prostriedky.

Ak DlZnik Ziada o poskytnutie pefiafnych prostriedkov za
ucelom wyplatenia faktGr, ktoré Dl¥nik predkiada spolu so
Ziadostou o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, poskytuje
Veritel pefaZné prostriedky (Cerpanie Gveru) zasadne len
priamo na udet tretej osoby, uvedeny vo faktiire - pokial
Veritel nebude wyslovne sdhlasit s tym, aby boli takéto
pefiaZné prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny ulet
DlZnika, Ak je v zmluve dohodnutym Ugelom Gveru splatenie
iného dveru/ inych Gverov (dalej len ,Pévodny dver*)
poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Cerpanie Uveru) -
pokial je to technicky moiné - zésadne len priamo na
tverovy Ucet Povodného CGveru - pokial Veritel nebude
wyslovne sihlasit s tym, aby boli takéto pefiainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na beZny 0¢et Dinika.

3. ODKLADACIE PODMIENKY

Ak st v zmluve o Gvere dohodnuté Odkladacie podmienky,
Dlinik sa zavdzuje, Ze na svoje ndklady zadova#i a predio¥i
(alebo zabezped, aby tretia osoba v mene, na (et a na
zodpovednost  Diinfka  predloZila)  Veritelovi vietky
dokumenty na spinenie Odkladacich podmienok v takej
forme a s takym obsahom, aké si pre Veritela
akceptovatelné. Veritel nie je povinny poskytn(f Diznikovi
pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov
Odkladacich podmienck predloZenych Veritelovi, nebudd pre
Veritela akceptovateiné.

4. PLATBY

(a) Ak v zmluve o Gvere nie je uvedené, kedy je pohladavka
Veritefa splatnou, takato pohladdvka je splatnou
najneskdr v tretl pracovny defi odo dfia dorudenia wyzvy
Veritela na zaplatenie. S wnimkou pripadu platby formou
zapocitania podla ¢anku 16 niZSie alebo platby formou
inkasa podla &ldnku 17 pism. {c) nifie, Diznik uhradi
kaZdd diZnG  Gastku v savislosti s pefiaZnymi
prostriedkami poskytnutymi ako terminovany dver alebo
ako revolvingovy Uver v prospech Uverového G&tu a v
stvislosti s peflaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako
kontakorentny Gver v prospech Beiného i¢tu vedenéha
u Veritefa, alebo v prospech takého G, ktorého &isio
bude DiZnikovi vopred pisomne ozndmené Veritelom, a to
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o v iej deft splatnosti a v mene Uveru. DiZnik {ani Ziaden
jeho pravny nastupca) nemdie zapoditat Zadnu svoju
pohfaddvku voli akejkolvek pohladévke Veritela (ani vodi
jeho pravnemu nastupcovi) vyplyvajicej zo zmluvy o
{ivere alebo slvisiace] s fiou, prifom pre odstrénenie
pochybnostf je dohodnuté, Ze svoju pohladavku nemdie
DiZnik {ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapoditat ani
pofas doby, kedy je akdkolvek pohladdvka Veritela zo
zmluvy o Uvere {alebo z akéhokolvek s fou stvisiaceho
dokumentu) alebo v stvislosti s fiou, poskytnuta zo strany
Veritela ako =zdbezpeka v Uverovych operdcidch
Eurosystému.

(b)V pripade akejkolvek platby Veritelovi -{vrétane
zapofitania podla ¢anku 16 niZSie a inkasa podla &lanku
17 niZdie), sa platba pouZije najprv na zaplatenie fiastok
po splatnosti. Ak Veritel neurdl inak, platba sa zapodita
najprv na thradu splatného Groku z omedkania, potom
splatného Groku (v pripade Profihypo Gverov nasledne aj
na Uhradu poplatku za sprdvu terminovaného
Gverufvedenie Uverového UCtu) a napokon splatnej istiny
- prewdujica suma platby (Mimoriadna spldtka) sa
zapofita na Uhradu nesplatne] istiny poénac spldtkou
istiny najbliZ8ie nasledujicou a pokracujuc splatkami
istiny v poradl od najneskoriej doby splatnosti, pokial
Veritel na Ziadost DiZnika nebude sthlasit s tym, aby sa
Mimoriadna splatka pouZila na rovnomerné zniZenie
splatok so zachovanim ich doby splatnosti.

(¢) Zmluvné strany sa dohodli na wyltileni préva DiZnika urtit
Ufel platby inak, a na wyldleni prisludnych dastf
ustanovenia § 330 Obchodného zakonnika.

(d)V pripade, Ze pri terminovanom Overe je wvynimolne
dohodnutd doba na Cerpanie tak, Ze Dlintk méZe Ziadat o
poskytnutie pefiaZnych prostriedkov eSte aj polas doby,
pofas ktorej si uZ splatné splatky istiny tohto
terminovaného Gveru, a ak nastane pripad, ze v defi
splatnosti niektorej zo spldtok podfa dohodnutého
spldtkového planu ete Dlinfk aktudlne nebude dlhovat
Veritelovi (z dévodu nedoferpania) ani sumu vo vyske
viedy splatnej splatky istiny, znizi sa suma takejto splatky
istiny na vy3ku vtedy aktudlne dlhovanej fiastky istiny,
pri¢om v kazdom pripade v defi splatnosti najneskorsie
splatnej splatky istiny vréti Dlinik Veritelovi cely zvySok
poskytnutych a dovtedy nevrdtenych pefiaZnych
prostriedkov (ako Balénov splétku), a to aj v pripade, Ze
takto vypoditanad (Baldnova) splatka- prevySuje sumu
poslednej splatky uvedenej v pbévodne dohodnutom
splatkovom plane.

5. VYPOCET UROKU, GROK Z OMESKANIA, UROKOVE
OBDOBIA

Veritel oznamuje Zékladn( sadzbu vyvesenim pristuSnej
sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim
na webovom sidle Veritela. Veritel a DiZnik sa dohodli, Ze
katdé nové urfenie alebo zmena Zakladne] sadzby je pre
Di¥nfka zdvazné odo dfia Gdinnosti prisludne] sadzby
uvedeného v ozndmeni Veritela podia predchadzajicej vety.

veritel md¥e urit a kedykolvek zmenit Zékladnd sadzbu
podla svojho viastného vyhodnotenia situdcie na financnom
trhu, prifom prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii
Zakladnej sadzby.

Ak je Grokovd sadzba stanovend zmluvou ¢ Uvere ako
pohybliva Grokové sadzba a podita sa s pomocou EURIBORy,
PRIBORU, Term SOFR alebo Term SONIA, na vietky
poskyinuté pefainé prostriedky sa wvzahujl po sebe
nasledujice Urokové obdobia.

Ak ma byt Grok politany s pomocou EURIBORuY, PRIBORu,
Term SOFR alebo Term SONIA a2 ak nebud( existovaf
hodnoverné a primerané prostriedky na urfenie EURIBORy,
PRIBORuU, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto
sadzby zaniknd a nebude existovat Zadna ich prisiudna
nastupnicka alebo ndhradné sadzba urdend & odporiéana
pre takyto pripad zéniku prislunym na to oprdvnenym
subjektom (napr. centrdlnou bankou pripadne inym
prislusnym organom dohladu, vergjnou institiciou, vborom,
komisiou alebo prislusnym spravcom referentnej sadzby),
alebo ak Veritel zist{, Ze jeho skutofné naklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahujd EURIBOR
PRIBOR, Term SOFR alebo Term SONIA pre prislusné
Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbytolného odkladu upovedomi
Dlintka, a

(b) akondhle to bude prakticky moZné stanovi Grokovi
sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako sucet (1)
marfe uvedene] v zmluve o Uvere, a (2) sadzby, ktory
Veritel uréi, ako percentudina sadzba p.a. predstavujlca
naklad refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja,
ktory si Veritel odbvodnene zvolil.

KaZda @astka Groku podfa zmluvy o Gvere, stanoveného
percentudlne na roéne] baze (p. a.) sa potita s pouitim
nasledujiceho vzorca: P = (A*D*R) [ (360*100)

Metddou 365/360 dni v roku, kde: {(a} P je prislusna Ciastka
troku; (b) A je suma, z ktorej sa Urok podita; (¢} D je podet
skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa Grok pofita; (d) R je
sadzba stanovend podfa zmluvy o dvere; a {e} * je znakom
nasobenia.

Ak DlZnik v pripade terminovaného alebo revolvingového
Gveru nezaplatl akikolvek splatnG Gastku istiny na zdklade
zmiuvy o Uvere alebo v sUvislosti s fiou riadne a vias,
zavizuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omedkania okrem
be¥ného Groku aj Grok z omeskania vo vySke podia sadzby 5
% p.a.. Ak Diinik v pripade kontokorentného dveru nezaplati
akiikolvek splatng lastku zdporného zostatku na Gcte, na
ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Gver, riadne a vas,
zavdzuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omedkania z tejto
splatne] ale nezaplatene] Ciastky namiesto beZného Groku
len Grok z omeskania vo vyske podia sadzby, ktorou v Case
takého omeskania Veritel beine Groll nepovolené
preferpania na beZnych Gtoch vedenych u Veritela.



6. DANE

DiZnik sa zavazuje vykonat kaZdd platbu podla zmluvy o
{vere alebo v stvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadrZania
akejkolvek Ziastky s wvynimkou pripadu, ak je pravnymi
predpismi poZadovand Dafiova zrazka. Ak DiZnikovi ukladd
pravny predpis povinnost wkonat Daflovd zrdZku, DiZnik
musi {a) wykonat Daflovd zrdZku v lehote a spbschbom
vyfadovanym  prislu§nym  pravoym  predpisom,  (b)
bezodkladne po vykonani Dafiovej zrazky predioZif Veriteiovi
dékaz o tom, %e bola vykonand, a (¢} wkonat platbu
Veritelovi tak, Ze tdto bude zvy3end o takd diastku, ktord
zabazped], aby Veritel dostal aj po vykonan{ Dafiovej zraZky
platbu v take] wike, v akej by ju bol byval dostal v pripade,
ak by pravny predpis neukladal DIZnikovi povinnost vykonat
Dafiovi zrazku.

KaZd4 Ciastka splatné Veritelovi podia zmiuvy o Uvere alebo v
stUvislosti s Aou {vratane odplat Veritela a ndhrady jeho
Uelne a preukdzateine vynaloZenych vydavkov) je v zmiuve
o Gvere uvedend bez dane z pridane] hodnoty, kiord mbie
byt splatnd v sOvislosti s platbou takej liastky. Ak bude
takato dafi splatnd, Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi
okrem samotnej fiastky splatnej podla zmluvy o Givere alebo
v stivislosti s fou a] prisiudnd gastku takejto dane.

7. ZAVAZNE VYHLASENIA

Pre Gfely zmluvy o Gvere Dlinik poskytuje Veritelovi
nasledujlce vyhlasenia:

(a) BlZnik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne
Gkony podia pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne oprdvnenie wykonadvat innost, ktord
vykondva, {2} priom v pripade, ak je Dlinfk obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je
pravnickou osobou podia zdkona & 369/1990 Zb., alebo
zakona & 40171990 Zb. alebo zédkona £ 377/199C Zb.,
vietky uvedené zékony v ich aktudinom znen, alebo inych
zakonov, ktoré ich nahradia, {3} pripadne ak Diink je
samospravnym krajom {wiSim dzemnym celtkom), je
pravnickou osobou podia zdkona & 302/2001 Z. z, v
aktudinom zneni, alebo iného zakona, ktory ho nahradj,

(b) bBlZnik ziskal v8etky slhlasy a podnikol vietky kroky
potrebné podia: (1) prévnych predpisov, {2} svojich
internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné
predpisy a dokumenty existujl, ako aj (3) akychkolvek
inych dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne
uzavrel zmluvu o Gvere a kaZdy iny dokument s fiou
stvisiaci, ktorého je zmiuvnou stranou a aby pinil vietky
povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DiZnik
obcou, mestom, alebo samosprdvnym krajom, potom
Diznik v siwvislosti s uzavretim zimluvy o dvere a plnenim
povinnost{ z nej postupoval navyle a] v sulade s
pravidlami a postupmi tykajicimi sa verejného
obstardvania podia prislusnych prévnych predpisov,

s
(g]
~—

zmluva o (vere a kaidy dokument, ktorého je Dlinik
zmluvnou stranou v slvislosti so zmluvou o Uvere je
platny a pre neho zavazny,

{d) uzavretie zmluvy o dvere a kaZdého dokumen
stvislosti so zmiuvou o Gvere, ktorého ie DiZnik zmluvn
stranou a jeho plnenie povinnost! podla takéh
dokumentu nie je v rozpore: {1} so Zadnym pravnym
predpisom, {2} so Zadnym z jeho internych predpisov a
dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty
existujil, ani (3} so Ziadnym inym dokumentom, kforym je
viazany,

() riadna Gftovnd zavierka DlZnika {ak ma DiZnik Ovladand
osobu, tak konsolidovand a ak méa Dlinfk povinnost
auditu riadnej Gdtovne] zdvierky, tak auditovana)
naposledy dorudend Veritefovi {1} bola pripravend v
stlade so slovenskymi Gltovnymi predpismi, ktoré boli
konzistentne aphkované polas celého Oltovného
obdobia, za ktoré bola pripravend, (2) poskytuje verny a
pravdivy obraz o skutodnostiach, ktoré st predmetom
Uétovnictva Dlinika a o finandnej situdcii ku dfiu, ku
ktorému bola vyhotovensd, to vietko za predpokladu, Ze
DiZnik je povinny viest Gltovnictvo podia osobitnych
pravnych predpisov,

(f

-

odo driia, ku ktorému hola whotovend riadna Gltownd
zavierka DiZnika {ak md DlZnik Oviddand osobu, tak
konsolidovand a ak ma DlZnik povinnost auditu riadnej
aftovne} zavierky, tak auditovand) za posledné uctovné
obdobie DiZnika predchadzajlce G&tovnému obdobiu, v
ktorom bola uzavretd zmluva o Overe, nedoSlo ku Ziadnej
podstatne] negativngj zmene v jeho finandnej situdci (ak
ma DiZnik Ovladant osobu, tak konsolidovane] finanine]
situdcii), to vietko za predpokladu, Ze DiZnik je povinny
viest Gftovnictvo podia asobitnych pravnych predpisov,

(g) neprebieha ani nehrozi Fiaden spor ani konanie (vritane
sidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skondili nepriaznivo, mat Podstatny
nepriaznivy dopad na Dlinika,

(h) kaZda informacia predloZend Dlinikom v suvislosti s
uzavretim zmluvy o Gvere je spravna a pravdiva ku diy,
ku ktorému bola predioZend a Dlinik neopomenul
predio¥it Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predicienie
by spasobilo, Ze ind informécia, ktord bola Veritelovi
predloZend by sa stala nepravdivou alebo zavadzajlcou,

(i) PEEnlk neuznal Ziaden svoj dih formou wvykonatelnej
notarskej zapisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne
zéloiné prévo ani iné prévo zabezpelenia k Ziadnemu
svojmu  existujicemu alebo budlicemu majetku, ani
neposkytol ruenie ani iny spbsob zabezpelenia zévazkov
tretej osoby, s vynimkou zdloZnych préav, vykonatelnych
notérskych zépisnic alebo inych prav zabezpedenia, Udaje
o ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi DiZntkom
pred uzavretim zmluvy o Gvere,

(j) Diznkk pod sankciou okamfitej splatnesti celej dling
sumy ku difu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti
tohto wyhladsenia, vrdtane splatnosti Urokov za celd
dohadnutl dobu Uveru vyhlasuje, Ze nema k Veritefovi
osobitny vztah podla § 35 zékona o bankéach & 483/2001
Z.z. v zneni neskorSich predpisov,
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¢ k) pri vykonani kaZdej platby podia zmluvy o Gvere alebo v

%

savislosti s fiou Diznik pouZije vyhradne finaniné
prostriedky, ktoré su jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je
Diznik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové
spoluviastnictvo  manZelov,  potom g finantné
prostriedky, ktoré st v bezpodielovom spoluvlastnictve
manzelov, pripadne st stfastou zaniknutého a zatial
nevyporiadaného  bezpodielového  spoluvlastnictva
manZelov,

Diznik wvystavuje kaZdy dokument a uzatvdra kaZdu
zmluvy, kiorel je zmiuvnou stranou a kaZdy dokument
stvisiaci s takou zmluvou, vo viastnom mene a na svoj
viastny Ulet,

(m) nemé Ziadne také zévazky po lehote splatnosti vodi

Yiadnemu dafiovému Gradu, voli Socidine] poistovni, voli
zdravotnym poistovniam, colnym Gradom ani Ziadnemu
dradu préace, o ktorych by Veritela pfsomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Gvere,

(n) DIZnik wyhlasuje a potvrdzuje, Ze podla § 37 ods. 2 zékona

o bankach 483/2001 Z.z. v zneni neskorich predpisov bol
pri uzavreti zmluvy o Gvere riadne informovany o vyske
roénej percentudlinej Grokovej sadzby a tieZ o odplatach a
poplatkoch, stvisiacich s touto zmluvou o Uvere. Rocna
percentudlna Urokové sadzba kaZzdého dveru je uvedend
priamo v zmluve o Gvere (i) alebo ako fixnd vyska (v
pripade fixnej Grokovej sadzby) (i) alebo ako pohybliva
Urokovd sadzba so zmluvne dohodnutym spdsobom jej
vypottu/stanovenia, priom v stanovenych pripadoch do
wpottu vstupuje aj referentna sadzba, ktors sa bez
vplyvu zmluvnych stran méZe menit aj na dennej baze, co
znemo¥fiuje uvedenie presnej vydky Grokovej sadzby v
zmluve o Gvere vopred pre celé obdobie Grolenia.

8. INFORMACNE POVINNOSTI

8.1 Do fasu Uplného spinenia vietkych pefiaZnych zavazkov
na zaklade zmluvy o Gvere a kaZdého s Rou stvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi, sa DlZntk zavazuje dorucovat

Veritelovi nasledovné dokumenty za kaZdé z jeho Gctovnych

obdobi, pri¢om v pripade dokumentov uvedenych v tomto
bode 8.1 - bez ohfadu na moZnost dorucovania dokumentov
ako Listinnych alebo Elektronickych podfa dldnku 14. tejto
prilohy VEeobecné obchodné podmienky pre tvery - sa za
doruenie povaZuje aj dorutenie priamo na e-mailova
adresu Veritela, uvedend pre tieto Uely v zmluve o Uvere:

(a) za predpokiadu, Ze DIznik je povinny viest tiftovnictvo

podla osobitnych prévnych predpisov, bez zbytotného
odkladu po jej vyhotoveni, najneskér viak do 7 dnf od
terminu na podanie dafiového priznania a/alebo iftovnej
zavierky

(i) G&tovnl zavierku DlZnika vratane priloh

(ii) konsolidovand zavierku, ak ma DiZnik Ovlddant osobu

(iii)auditovant zavierku spolu so sprévou auditora, ak ma
Diznik povinnost auditu Gétovnej zavierky

(iv)képiu podaného dafiového priznania k dani z prijmov
Di¥nika, vratane ddkazu o jeho podan{

Povinnost predioZenia dekumentov uvedenych v (i) aZ {iv)
tohto bodu méa DiZnik len v pripade, ze dokumenty uvedené
v (i} a2 (i) tohto bodu nie st verejne dostupné na stranke
www.registeruz.sk,

(b) informéciu o podanf opravného dafiového priznania
a/alebo G¢tovnej zavierky do 7 dni od jeho podania pod!a
postupu uvedenom v bode (a); ako aj doklad o
pripadnom odkiade dafiového priznania k dani z prijmov
Di¥nika do 7 dni od terminu oznamenia spravcovi dane,

(c) priebe¥né Getovné vykazy Dlznika za kaZdy kalendarny
Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho Stvrtroka v
roku, a to bez zbytoZného odkladu po tom, ako boli
vyhotovené, najneskdr viak do 30 dni odo dria skongenia
prisiuiného kalendarneho Stvrtroka, aviak u DlZnika,
ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len
na vyZiadanie Veritela.

8.2 Do asu Gpiného spinenia vietkych pefiaZnych zavazkov
na ziklade zmiuvy o Gvere a kaidého s Rou sdvisiaceho
dokumentu voli Veritefovi sa DiZnik zavézuje oznamovat
Veritelovi:

(a) ka¥dy zmenu v postupoch, podia ktorych sa whotovuje
riadna Uftovnd zavierka Dlinkka a daldie informacie v
takom rozsahu, aby umoZnili Veritefovi vykonat
porovnanie finangnej situdcie DiZnika pred zmenou a po
zmene, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny
viest Gftovnictvo podia osabitnych pravnych predpisoy;

(b) kaZdy zémer (1) zniZit zékladné imanie DlZnika, ak Diznlk
Zakiadné imanie mé, (2) zmenit obchodné meno, nazov,
sidlo, Statutadrny organ alebo ¢lena Statutdrneho organu
Di¥nika, ak ich Dizntk ma a v pripade, Ze je DlZnik fyzickou
oschou, kaZdy zémer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje
osobné tdaje, obchodné meno alebo miesto podnikania,
(3) podat ndwrh na konkurz, reftriskturalizéciu alebo
obdobné konanie vofi DiZnikovi, ukongit svoju
podnikatelsk( ginnost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to
pravne mo?né, vstupit do likvidacie alebo rozhodnut o
zruZeni bez likvidacie DiZnika, ak je to prévne moiné, a to
bez zbytoéného odkladu po tom, o sa o takomto zamere
dozvie;

(c) ka¥dé rozhodnutie prisluného orgénu Diinfka o ved
uvedenej v odseku (b) vysSie, ak taky organ DiZnika
existuje, a to bez zbytoného odkladu po tom, Co bolo
takéto rozhodnutie prijaté;

(d) informécie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom
spore alebo konani (vratane stdneho, rozhodcovskeho a
spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéii
nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika,
a to bez zbytoéného odkladu po tom, o sa takéto
informacie dozvedel;

(e) ¥ Di¥nikovi bolo dorufené upovedomenie © zalatf
exekucie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou
takého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po
tom, ¢o je takéto upovedomenie doruené;



(f) aktualizovany zoznam spolotnikov/akcionarov DiZnika, ak
existuj spolognici/akcionari DiZnika a ak ma Di3nik
aspoit jednu Oviadanu osobu, tak aj aktualizovany
zoznam Ovlddanych osob DiZnika, a to bez zbytofného
odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek Zozname,
ako aj po tom, &o o to Veritel poZiadal:

(8) kazdi zmenu v Udajoch tykajlcich sa Diintka, najmsa
pokial ide o obchodné meno alebo nazov Diinika, jeho
Statutdrne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vSetky
ostatné Udaje zapisané v registri, v ktorom je Difnik
registrovany (napr. obchodnom registri, Zivhostenskom
registri), spolu s predio¥enim aktudlneho vypisu 7 toho
registra v ktorom je Diinik registrovany, ako aj
oznamovat kaZdi zmenu v osobe Konefného uivatela
wyhod osoby Di#nika, a to vSetko bez zbytoeného odkiadu
odo dfia takejto zmeny:

(h) skutotnost, e nastal Pripad porugenia zmluvy a to bez
zbytoéného odkladu PO tom, ako sa o tom dozvedel;

(i) kaZd( dalgiy informéaciu tykajicu sa plnenia povinnost!
podia zmluvy o Gvere alebo v sGvislosti s fiou alebo
finanénej situacie Di¥nika, a to bez zbytotného odidady
po tom, Co o to Veritel poZiadal.

9. VSEOBECNE POVINNOSTI

Do dpiného spinenia vietkych pefainych zivizkov na
zaklade zmiuvy o (vere a kaZdého s fou suvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi sa Dlinik zavazuje pinif riadne a
vias nasledujtice povinnosti:

(a) dodrziavat v ka¥dom podstatnom smere vietky pravne
predpisy a zdvazné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohladu na ich formu a nazov) vydané prisludnymi
organmi, tykajlice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré
sa na DiZnika vztahuju;

(b) nezriadit  Ziadne pravo  zabezpelenia K svojmu
existujicemu ani budicemy majetku, ani dovolif aby
doglo & vzniku prava zabezpefenia alebo k zataZeniu
pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budtcemu
majetku s wnimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajuci pisomny sthlas;

(¢) nenakladaf so svojim majetkom s vynimkou nakiadania s
majetkom pri wkone beZnej podnikatelskej ¢innosti
osoby, ktord s majetkom nakladd za beZnych trhovych
podmienok a s vynimkou pripady, ak k tomu dal Veritef
predchadzajici pisomny sthlas;

{d} s vwynimkou pripadu, ak k tomy da! Veritel predchadzaijtici
pisomny stihlas, neuzavriet: {i) zmluvu o Uvere, zmiuvu o
péiitke ani o inom dotasnom poskytnuti pefiainych
prostriedkov  Ziadneho charaktery {vratane wvydania
dlhopisu,  vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o
finannom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym
ekonomickym utinkom), na zaklade ktore] by bol
opravneny prijat alebo povinny poskytnit pefiainé
prostriedky alebo by prevzal povinnostj ekonomicky
podobné  povinnosti  vratit poskytnuté  pefainé
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prostriedky; (i) zmluvy, na zaklade ktorej by doslo ¢
mohlo dojst k vystaveniu bankovej zaruky, alab
poskytnutiu iného prava zabezpelenia, akoukolvek tref
osobou v stvislosti s plnenim jeho zavazkov:

(e) neposkytnit  Fiadne zabezpelenie Fadneho zdvazku
Ziadnej inej osoby s wnimkou pripadu, ak k tomuy dal
Veritel predchddzajici pisomny sthlas;

(f) v pripade, ak je DlZnik podnikatelom, zabezpedit aby v
hlavnom predmete podnikatelske] ¢innosti DiZnika
nedoslo k Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchéadzajuci pisomny sthlas;

(8) neuskutoenit a zabezpedit, aby nedoslo k ziticeniu ani
splynutiu DiZnika so ¥iadnoy inou osobou ani rozdeleniy
na viacero oséb, ak je zlicenie, splynutie alebo rozdelenie
DiZnika v zmysle Obchodného zékoninika pravne moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchédzajici
pisomny sdhlas;

(h) poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju &innost v
rozsahu a  spdsobom, ktorym by s naleditoy
starostlivosfou beine postupoval iny subjekt vwkonava jaci
innosti a viastniaci majetok porovnatelné s ginnostami a
majetkom prislugnej osoby;

(i) neudelit v sgvistosti sO Ziadnym svojim dlhom vofi
akejkolvek osobe sghlas s vykonatelnostou vo forme
vykonatelnej notdrskej zdpisnice s vynimkou pripadu, ak k
tomu dal Veritef predchédzajuci pisomny sihlas:

(j} zabezpecit, aby vietky pefiazné prostriedky poskytnuté
na zaklade zmluvy o Gvere boli pouZité wiune na Gel
stanoveny zmiluvou o Gvere;

(k) v pripade kontokorentného (very nevypovedat zmiuvu o
vedeni toho Gftu, na ktorom Veritel DEZnikovi poskytuje
kontokorentny tver {spravidla zmluvu o vedeni Beiného
O¢tu) uzavret] s Veritelom ani inak nezrusit tento et
(spravidla Beiny Glet) vedeny u Veritela pred Uplnym
splatenim  zavizkov vyplyvajlcich  zo zmluvy o
kontokorentnom Gvere;

(I) preukdzat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny
majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zaloZné pravo
na zabezpefenie pohladavok Veritela v stivislosti s touto
zmiuvou o Uvere, bez ohlady ha to, { je zdlofcom DB¥nik
alebo akékolvek ing tretia osoba, a to po prvkrat ku diy
uzavretia zmluvy o zriaden! zdlo¥ného prava a nasledne
pravidelne ku diu splatnosti poistného, najmenej viak
raz rolne, prifom v privade, Je zilo¥ca nezaplati poistné
riadne a vas alebo sa dopusti iného porugenia prisiudnej
poistne] zmiuvy, Veritel je opravneny (v Jiadnom pripade
viak nie je povinny), vo vlastnom mene a na Ucet zdloFcu
vykonat vietky kroky smerujtce k odstraneniu porufenia
povinnosti zélo¥cu ako poisteného alebo poistnika, a to
najma, nie viak wiucne zaplatif akékolvek poistné dizné
pedia prisiuinej poistnej zmiuvy. Tym nie je dotknuta
povinnost DlZnika nahradit Veritelovi akékolvek a vSetky
naklady spojené s fouto platbou najneskér do 10
(desiatich) dnf od dorucenia Veritefovej vyzvy;



@m) umonit Veritefovi na jeho poZiadanie pristup K rozpore so  Sankciami, ktoré sa na dand

informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do sankcionovany osobu vztahuju; alebo

priestorov a k akémukolvek majetku Diznika {najmd k (ii) akymkolvek inym spbsobom, ktory by mohol viest k
s4sobam, aviak bez obmedzenia na zésoby), aké bude poruseniu Sankdif akoukolvek osobou alebo k tomu,
veritel poZadoval Zza OZelom preverenia pinenia 3e fen Skupiny alebo fen jeho Statutdrneho alebo
povinnosti DiZnika podla zmiuvy o tvere a kaZdého s Rou iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

stvisiaceho dokumentu  a pravdivosti a spravnosti
informacif predloZenych Veritelovi;

(s

~—

zabezpedit, aby Ziaden #len Skupiny, jeho priamy alebo
nepriamy  vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo

(n)v pripade, ze smluva o Gvere je povinne zverejfiovanou viastnena ¢lenom Skupiny a ani siaden dlen jeho

zrmluvou podla zdkona 211/2000 Z.z. o slobode informacii ftatutarneho  alebo iného organy, nebol G&astnikom

v zneni neskorich predpisov (dalej len Zakon o slobode akejkolvek transakcie, ktord svojim aCelom alebo
informacif), je DlZnik povinny riadne zverejnit zékonnym désledkom  priamo  alebo nepriamo obchadza alebo
spdsobom tuto smiuvu o Gvere, ako aj jef neskoriie poruguje akékolvek Sankcie;

uzavreté dodatky, a ndsledne je povinny udrZiavat zmiuvy
o tvere a jej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu
vyZadovand Zakonom o slobode informécil. Povinnost
podfa predchadzajacej vety ma Disnik tie? pri kaZdej z
tych stvisiacich smiGy a dohdd, v ktorych sa tato zmluva o
(vere uvadza ako zabezpelend pohfadavka;

(t

e

zabezpetit, aby Ziaden den Skupiny na uskutotnenie

akejkolvek platby podia tinanénych dokumentov nepoudil

prostriedky pochddzajice  Z akychkolvek  aktivit

Sankcionovane] osoby alebo akychkolvek transakcii so

Sankcionovanou oscbou, alebo z akychkolvek aktivit,

ktoré st v rozpore so Sankciami;

(o) V pripade, Ze rutitelska listina alebo iny dokument, podia
ktorého Ruditel prevzal svoje povinnost! v suvislosti s
touto zmluvou o Gvere {dalgj len Rutitelska listina), je
povinne zverejhiovanou zmiuvou podia Zékona o slobode
informacii, je DiZnik povinny zabezpelit, aby kaZdy takyto
Rutitel riadne zverejnil zakonnym spbsobom Rutitelskd
listinu, ako aj vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v

(u) zabezpedit, aby kazdy tlen Skupiny, jeho priamy alebo
nepriamy viastnik a clen jeho Statutérneho alebo iného
orgénu, zaviedol a uplatiioval primerané kontrolné
mechanizmy 2a udelom prevencie akejkolvek aktivity,
ktora by bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vy3sie
pod pismenami (. (s)alv predchadzajucich odsekoch.

ktorych sa takato puditelskad listina  uvadza  ako (v) Pokial  Diznik uzavrel s poistoviiou Generali
zabezpefend pohladavka, pricom Diink Je povinny prostrednictvom Veritela ako financného agenta zmluvu
zabezpelit, aby sverejnené dokumenty ostali takto o paisteni ved financovane] {&o aj len fiastofne) z Gveru
zverejnené po dobu vyzadovani Zakonom 0 slobode podfa tejto zmiuvy o Gvere a/alebo zmluvu o poisten vedi,
informacii.; Ktord tvorl zabezpedenie Gveru poskytnutého podia tejto

zmiuvy o Gvere (dalej aj ako Poistenie Generali), DiZnik
tymto sthlas{ s tym, aby za Ulelom platenia pravidelnych
mesacnych platieb poistného pre poistenie Generali,
Veritel vykondval v prospech poistovne Generali inkaso
poistného na tarchu Be¥ného uttu Diznfka, prifom Diznik
je za tymto Ucelom séasne povinny zabezpelit dostatok

(p)v pripade, Ze uver podla tejto zmiuvy O gvere bol
zabezpeteny zaloZnym préavom, ktoré bolo registrované v
prisiuinom registri zilofnych prav, je Dignfk povinny
zabezpetit po zaniku zaregistrovaného zéloiného prava
aj jeho vwwmaz v prisiuinom registri zélognych prav;

(q)v pripade, Ze DBk sa v zmluve o Uvere zaviazal pefiaznych prostriedkov na svojom BeZnom Ucte v fase
dodriiavat finanéné kovenanty, ktoré s popisané splatnosti  platby poistného. v pripade nedostatku
vzorcom, priom vo vzorci je uvedeny slovny popis pefiaZnych prostriedkov na Bernom Ucte Diznika je Veritef
ukazovatela a tiez Cisla riadku Z pristuiného tlaliva opravneny zabezpelit platbu poistného formou inkasa &
finanéného wykazu schvélenom Ministerstvom financi{ SR, 7z inych Ggtov Diznika vedenych u Veritela. V pripade
v kitorom je ukazovatel uvedeny, sa zmiuvné strany nedostatku pefiaZnych prostriedkov na Be¥nom (lte
dohodli, e v pripade, Ze ak bude neskor po uzavreti alebo na inych G&och Diinika vedenych u Veritela je
zmluvy o Gvere posudzovany finantny ukazovatel Veritel oprévneny (v Ziadnom pripade viak povinny) vo
uvadzany v inom (isle riadku, rozhodujtci pre jeho vlastnom mene a na ulet DlZnika vykonat vietky kroky
postdenie  je vyznamovo zhodny slovny  popis smerujce k odstraneniu porusenia povinnosti DiZnika, a
ukazovatela v prisiusnom tlafive  schvélenom to najmd, nie viak wiutne zaplatit takéto poistné za
Ministerstvom financii SR a nie zmenené &islo riadky; Oi3nika a DiZnik je povinny nahradit veritelovi akékolvek a

vietky naklady spojené s touto platbou najneskor do 10
(desiatich) dni od doruenia Veritelove] vyzvy. Pre tlely
informovanosti  Veritela © splatnosti prvej splatky
poistného e Dignik  povinny bezodkladne oznamit

(r) zabezpetit, aby Ziaden #en Skupiny nepoZical, nevyplatil
ani inak neposkytol akékolvek pefiainé prostriedky
ziskané na zaklade zmiuvy © gvere priamo alebo

nepriamo: Veritelovi presny datum prevzatia tej ved, ktore] sa
(i) na Ulely financovania  alebo refinancovania poistenie Generali tyka a o tomto prevzati dorucit
akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych veritelovi hodnoverny doklad (napr. preberac protokel,
udastnikom by bola sankcionovand osoba, alebo z dodaci list, dafiovy doklad a pod.}. Dlinik je uzrozumeny a
ktorych by mala Sankcionovanad osoba prospech v stihlasi s tym, Ze zanikom savizkov Diznika z tejto zmluvy
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¢ dvere {najma splatenim Gveru), prestava Veritel

zabezpedovat Inkasnym spdsobom platbu poistnéha pre
Poistenie Generali,

{w)DI2nik Je povinny do 30 dni odo disa dorucenia wzvy
Veritela uzavrief s Finanfnoy protistranouy:

(i} Zaistovaciy dokumenia’ciu; a

(i) Zaistovaciy transakciv  alebo viac  Zaistovacich
transakeil 23 podmienck uvedenych v Zaistovacej
dokumentacii atejto prilohe Weobecns obchodng
podmienky pre tvery.

(x) Ak je Veritel' tou Finanénou protistranoy, s ktorou sg
DiZnik rozhodne Uzavriet v stlade s odsekom (w) wyssie
Zaistovaciy dokumenticiy 5 Jednu alebo viac Zaistovacich
transakcii, kasds zmluvng strang vyslovne sihlasi s tym,

(i) odsek (W) wigie ma charakter zmiuvy o zmiuve
buddcej s Veritefom ako < opravnenou oschoy as
DiEnkom ako 50 zaviazanoy osobou, ktors sa tyka
Zaistovacej dokumenticie 4 kaZdej Zaistovacej
transakcie s predmetom plnenia vV podstatnych
Castiach Wmedzenym v rgmei definicif <Laistovacia
zmluva® 5 ~Laistovacia fransakcia” v &anky 1 tejto
prilohy V¥eopecne 0bchodné Podmienky pre dvery;

(i) napriek vieobecnosti odseku {w) vysSie vzhladom k
okelnostiam, za ktorych je odsek (W} wisie dohodnuty
a k okolnostiam, 23 ktorych sa ma odsek (w) vy&ie
POUZit, je ohsah odseku  (w) vysSie dostatotne
rozumitelny a urcity,

10. PORUSENIE ZMLUVY O (VERE

Kaida z nasledujtcich skutonosti sz povaZuje za Pripad
porusenia zmiuvy bez ohlady nato, &jej wskyt mohli DlZnik

alebo ing osoha ovplyvnit:

{a) Di¥nik nezaplati Giastky dizny podia zmiuvy o vere alebo
iného  sdvisiaceho dokumenty v deft jej splatnosti
spdsobom Wiadovanym v takom dokumente:

(b) bBnik nedodrii akukolvek povinnost vyplwailicy 20
zmluvy o Gvere alebg iného stisiaceho dokumentuy;

(c) ktorékolvek » vyhidseni, ktora bolo urobens alebo ktoré
Sa povaZovalo za3 zopakované Di¥nikom Vzmluve o Gvere
alebo ktoromkelvek inom  sdvisiacom alebo Di¥nikom
predioZenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti
DEnika o Uzavretie zmluvy o Uvere, na zéklade ktore] hola
zmluva o fvere Uzavretd a vritane dokumenty Cestng
whldsenie o konenom uZivatelovi whod (v zmysle
zékona ¢ 297/2008 7. 7. o ochrane pred legalizacioy

(d) akakolek Ciastka dihy DiZnika nie Je zaplatens v dep jej
splatnosti, aleho S& stane predéasne splatnou aleho
splatnou na prvé poZiadanie veritela - tretej osoby, alebo
Veritela v pripade Ciastky diZnej podla akéhokolvek inéhe
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dokumenty Uzavretého medy Veritelom 3 D3,
{(wratane akychkobek inych zmidy o Gvere alehg s

sUvisiacich dokumentov}, alebo hrozi, se sa tak stan,
désledky Borusenia povinnost; prisludnej oscby;

(e) Diznik sa Stane alebo méze byt povaZovany za platobne

neschopného alebo prediZendho pre (fely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(f) Diznik whldsi alebo uzng vedi ktorémukolvek svojmu
veritelovi alebg akejkolvek ingj osobe SVoju neschopnost
spldcat svoje diyné Clastky v Case ich splatnosti;

(8) DiZnik zaéne rokovanie s viacerymi veritelm; ¢ akejkolvak
reStrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihy;

(h) Diznik alebo  akakolvek ind osoha Podd ndvrh ng
vyhidsenie konkurzu  pa majetok DiZnka, na
restrukturalizaciy alebo na zalatie ingho podobnéhg
konania vog DiZnikovi v akejkolvek krajine, to véetko za
predpoklady, Je vyhlasenia konkurzu na majetok DiZnika,
restrukturalizacia alebo  zagatie iného obdobného
konania vogi BiZnikovi je pravne mo¥né:

(1) déjde k navrhu na zasadnutie Statutdrneho alebo ingho
Organu DiZnika (alebg k jeho rozhodovaniy per rollam),
ak taky organ Diznika existuje, za U&elom prerokovania
névrhu na podanie ndvrhy na vyhldsenie konkurzu, na
reétrukturaiizécéu, na likvidaciu alebo na zruSenie bez
likvidécie;

(i) vo&i Diznikovi bude podany navrh ng exekiciu, wkon
rozhodnutia aleho Na podobné konanie, ktorého Ugelom
je nateny vykon pravoplatného rozhodnutia;

(k) Diznik Prestane  wkondvat alebo  nastal; okolnosti
{vratane zdmeruy prislusnej osoby), ktoré masy smerovaf
kK zastaveniy vykonévania, jeho hlavného predmetuy
podns‘kate?’skej dinnosti v pripade, ak j&  DBnik
podnikatelom;

(1) pinenie povinnosti Veriters alebo Di¥nika podia zmluvy o
Uvere alebo Ktoréhokolvei in€ho stvisiacehe dokumenty
jev rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi
predpismi alebo 1o Prisiuing osoha tvrdf;

{m) DiZnik spochybni platnost Zmluvy o (vere alebo
iného stvisiaceho dokumenty ; akychkofvelk dévodoy,
alebo prejavi - svoj Umysel odstlpit od takéhoto
dokumenty alebo ho vypovedat:

(n)v pripade, ak je DIEnik abchodnou spoloénostou aleho
druZstvom, 3 jednou i navzajom
svisiacimi alebo nesuvisiacimi transakciamij ddjde oprotj



7

‘/%(o) ktorakolvek Ovlddand osoba DiZntka (v pripade, ak ma
DlZntk aspofi jednu Owvladan( osobu) prestane byt jeho
Ovléddanou osobou;

{p) nastane skutoCnost alebo viac navzdjom stvisiacich alebo
aj nestvisiacich skutodnosti, ktoré podla odévodneného
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Podstatny
nepriaznivy dopad na DiZnika;

(q) v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek
zéloZné pravo v suvislosti so zmiuvou o Uvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, ddide k zniZeniu
hodnoty predmetu takého zdloZného priva oproti
hodnote akceptovane] Veritelom v {ase zriadenia
zéloiného prava, alebo také zdloiné pravo po jeho
zriadeni nevznikne, alebo sa zabezpelenie zdvazkov
podia zmluvy o Gvere alebo akéhokolvek suvisiaceho
dokumentu stane podia odvodneného néazoru Veritela
nedostatotné, a Dlinik také zabezpelenie nedopln/
spésobom a v lehote urfenej vo wzve Veritels;

(r

—

v pripade, ak je DlZnik samosprévnym krajom {vyE&im
Gzemnym celkom), a Stétna pokladnica v zmysle
prisiuSnych pravnych predpisov neodsthlasi platbu
akejkolvek Ciastky, ktord ma byt zaplatend DiZnkom
podla zmluvy o Gvere alebo indho s fou slvisiaceho
dokumentu;

——
Wy
—

v pripade, ak pohladavka, kiord je zabezpefens o aj len
Ziastolne, z&loZnym pravom k tomu istému zalohu alebo
jeho Casti, ako je zabezpelend pohladavka Veritela z tejto
zmiuvy o Uvere; nie je zaplatend v defl jej splatnosti, alebo
sa stane predfasne splatnou alebo splatnou na prvé
poZiadanie veritela - tretej osoby, alebo Veritela v pripade
tiastky diZne] podia akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritelom a Di¥ntkom (wrdtane
akychkolvek inych zmldv o Gvere alebo s nimi stvisiacich
dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku
porudenia povinnosti prisiugnej osoby;

(t) Veritel nadchudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

(i) Dinika, alebo

(i) DiZnikovych Ovlddanych alebo Owlddajicich oséb,
alebo

(iii}osdb poskytujicich zabezpelenie zévazkov DiZntka zo
zmluvy o Uvere, alebo

(iv)osdb oprdvnenych konat za DiZnfka, alebo za jeho
Ovladané alebo Ovladajlce osoby, alebo

{(v) 0séb oprévnenych konat za osoby poskytujice
zabezpelenie zdvizkov Diinka zo zmluvy o (vere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchédza,
alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so
zasadami poctivého obchodného styku;

(u) v pripade, Ze &en Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy
vlastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo
viastnend dlenom  Skupiny alebo  ktorykolvek éen
Statutdrneho  alebo iného orgénu  ktorejkolvek z
uvedenych 0s6b, sa stane:

(i) Sankcionovanou oschou;
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(i) Gfastntkom akejkolvek transakcie alebo akéhokoivek
iného konania, v dosledku ktorého by sa mohol staf
Sankcionovanou osobou;

(iii)ciefom (alebo Gfastnikom) akéhokolvek nédroku,
vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek
suvislosti so Sankciami;

(iv)idastnikom akejkolvek transakcie alebo ing] aktivity,
ktora svojim Glelom alebo désledkom priamo alebo
nepriamo obchadza alebo poruSuje  akékolvek
Sankcie; alebo Gastnikom akychkolvek obchodnych
alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych
Ucastnfkom by bola Sankcionovana osoba, alebo z
ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand
Sankcionovant osobu vziahuj,

11. POPLATKY/ODPLATY PODLA CENNIKA VERITELA
A NAHRADY VYDAVKOV

Okrem poplatkov a odplédt, ktoré je Dlinfk povinny zaplatit
Veritelovi podla ich osobitnej vzadjomnej dohody, sa Diinik
ravazuje platit Veritelovi aj vistky poplatky a odplaty ktoré
stvisia so zmluvou o Uvere a ktoré budl uvedené v Cenniku
Veritela v ase vykonania spoplatiiovanéhe dkony, a to: {a) v
lastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve
o Gvere dohodnutd wyska poplatku/odplaty inak, (b) so
splatnostou  bez zbytoiného odkladu po  wykonani
spoplatfiovaného dkonu {v pripade uzavretia
zmiuvy/dodatku aZ nadobudnutim jej G&innosti) pripadne
tak, ako je splatnost uvedend niZSie, a pokial nie je v zmiuve o
Gvere dohodnuté alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

(a) odplatu za dojednanie zdvazku (uzavretie zmiuvy o
Gvere)/poplatok za poskytnutie Gveru - v def uzavretia
zmluvy o Gvere, ale najneskdr v tret! pracovny def
nasledujici po dni uzavretia zmluvy o Gvere, priom v
pripade, Ze zmiluva o Uvere je povinne zvergjfiovanou
zmluvou podia Zakona o slobode informacii, odplata je
splatnd v defi kedy mal Veritel preukizané nadobudnutie
Glinnosti zmluvy o Gvere, ale najneskdr v tretl pracovny
defi nasledujici po dni preukdzania nadobudnutia
ddinnosti zmiuvy o Gvere;

(b) odpiatu za rezervovanie neposkytnutych pefiaZnych
prostriedkov  (zavézkovd  provizia) pri komer&rych
Gveroch v EUR a cudzej mene (terminovany, revolvingovy,
kontokorentny Uver) sadzbou p.a. v konkrétnegj wyike
vyplyvajlicej zo zmluvy o Uvere, so splatnostou v posiedny
defi kalenddrneho maesiacajkvartdlu, resp. v del
splatnosti anuitnej splatky - t.j. zhodne s dohodnutou
splatnostou Grokov. Ak viak splatnost odplaty pripadne
na deri, ktory nie je Pracovnym dfiom, odplata sa platf pri
kontokorentnom Gvere v najblizSie predchéddzajici
Pracovny deft s valutou dria splatnost, a pri
revolvingovorn  a  terminovanom  (vere v najbliZdie
nasledujici Pracovny. deft s valutou dfia splatnosti
pritom odplata sa platf pri kontokorentnom dvere, pri
ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu
po&nic diiom, kedy po nadobudnuti Géinnosti zmiuvy o
Gvere  Veritel  akceptoval splnenie  odkladacich



—
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podmienok; pri terminovanom uvere, revolvingovom
Gvere a pri takom kontokorentnom uvere, ktory nema
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénic
ditom, kedy zmluva o Gvere nadobudla Gginnost, resp.
potnic najblizSie nastedujicim pracovnym diom po
nadobudnuti jej ucinnost; pricom doba za ktory sa
odplata plati, kond pri vietkych typoch Gverov driom,
kedy je podfa zmluvy © (vere naposledy moZné pefiainé
prostriedky poskytnit;

odplatu za navy3enie obiemu Gvery ~ v defi uzavretia
dodatku k zmluve o tvere, ktorym sa zvySuje suma Gvery,
najneskdr v treti pracovny deri nasledujici po dni

uzavretia tohto dodatku:;,

{d) odplatu za prolongéciu splatky Gveru z podnetu kiienta ~

v deft uzavretia prisiusného dodatku k zmluve o tvere,
najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po dni
uzavretia tohto dodatku;

(e) odplatu za predasné splatenie terminovaného Uveru

(f)

e

(g

(h) odplatu za zabezpelenie protestu zmenky -

alebo jeho dasti - V defi preddasného splatenia
terminovaného Gveru alebo jeho Castl, najneskdr v piaty
pracovny defi kalendarneho mesiaca nasiedujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktoerom bol predasne splateny
terminovany tver alebo jeho Zast,

odplatu 23 skratenie konedcnej splatnosti
kontokorentného alebo revolvingového Gveru dodatkom
Kk zmluve - v deff uzavretia dodatiku k zmiuve © Gvere,
ktorym sa skratila konefna splatnost dvery, najneskdr v
tret{ pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tohto
dodatku,

odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v ramd
restrukturalizacie - z podnetu Klienta - v defi uzavretia
zmluvy o Gvere, najneskdr v treti pracovny den
nasledujici po dni uzavretia tejto zmiuvy, pri¢om Vv
pripade, Ze zmluva o uvere je povinne zverejfiovanod
zmiuvou podia Zékona o siobode informéacii, odplata je
splatnd v defi kedy mal veritel preukdzané nadobudnutie
aéinnosti zmiuvy o Uvere, ale najneskor v tretl pracovny
deft nasledujuci po dni preukazania nadobudnutia
geinnosti zmluvy o Gvere;

v ded
vykonania protestu zmenky, najneskor v lehote uvedene]
vo vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

odplatu za vedenie verového uttu - mesalne vidy v 25.
deft kalenddrneho mesiaca, pritom ak tento defi
pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v
najblizsi predchadzajuc pracovny defi);

odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy 0 Gvere z podnetu
Klienta dodatkom, ako aj zmeny V dokumentoch
stvisiacich so zmluvou 0 Gvere - v defl uzavretia
prisiudného dodatku k zmluve o Gvere/v deft vykonania
zmeny Vv dokumentoch suvisiacich so zmluvou o uvere,
najneskor v treti pracovny def nastedujici po dni
uzavretia tohto dodatku/dni vykonania zmeny,
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(k) odplatu za zaslanie kazdej upomienky o© nezaphk
difnej sumy, resp. O nepinenf akejkolvek zmiuv,
podmienky - v defi odoslania upomienky.

pokial DIgnik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako
zapoditanim/inkasem 2 Be¥ného Oftu, e povinny
identifikovat takuto platbu aj uvedenim kongtantného
symbolu tak, ako je uvedené v HAanku 17. nizsie.

Dignik bol v pinom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela
plathym v Case uzavretia zmiuvy o Uvere, fo potvrdzuje
svojim podpisom na smiuve o Gvere. DiZnik vysiovne suhlasi
s tym, Ze kaZda zmena v Cenniku Veritefa bude pre neho v
celom rozsahu zavaznd jej vyvesenim v obchodnych
priestoroch Veritela, ako keby svoj sthlas s takou zmenou
vyjadril vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami
Cennika Veritela a ustanoveniami zmiuvy O {ivere je
rozhodujlce to, {o je uvedené v zmluve o Uvere. Okrem toho
sa Di¥nik zavazuje zaplatit Veritelovi nahradu vietkych Glelne
a preukazatetne vynaloZenych vydavkov, ktoré veritelovi
vznikn( v stvislosti s uplatfiovanim jeho nérokov zo zmluvy 0
Qvere.

12. StUB ODSKODNENIA A REFINANCNE NAKLADY

Dignik dava Veritefovi sfub odikodnenia a zavazuje sa, Ze
nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie (a) $kodu, ktord mu
vznikne z toho, Ze Veritel uzavrel zmiuvu o Gvere a s fiou
suvisiace dokumenty, a (b) vietky néklady, ktoré Veritel
Geelne a preukazateine vynaloZ{ v stvislosti so zmluvou o
Gvere a s fiou sdvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia
slebo  zmeny akychkolvek pravnych predpisov alebo
opatreni, nariadeni alebo rozhodnutf akéhokoivek organu
dohiadu nad Veritelom alebo zmeny v ich interpretacii alebo
aplikacii po dni uzavretia zmluvy o Uvere, vratane
akychkolvek povinnych nakladov, rezerv alebo poZiadaviek
na kapitélovu primeranost.

pre Gfely slubu odskodnenia Di¥nik potvrdzuje veritelovi, Ze
na zéklade svojej ziadosti ho poZiadal, aby s DiFnikom uzavrel
smiuvu o Gvere a s fiou stvisiace dokumenty, k Zomu Veritel
nebol povinny.

(a) v pripade, Ze pehiainé prostriedky alebo ich fast, ktoré
noli  Diznikovi poskytnuté ako terminovany Uver s
pohyblivou Urokovou sadzbou, Dignik vréti skér ako bola
dohadnutd doba splatnost, zavazuje sa Diinik zapiatif
veritelovi aj Clastku refinanénych nakladov (dalej len
_Refinanéné naklady”), ktoré po zohladneni dohoadnutého
spdsobu splacania Jveru Veritel uréf vychadzajuc naima z
kladného rozdielu medzi: (1+111) - (31 + V), pridom:

1" je tiastka (rokov zo sumy: predasne] splatky, ktorts
Ziastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dha thrady
predfasnej splatky do konca prave prebiehajaceho
Urokového obdobia v pripade, ak by doSlo k splateniu
terminovaného Gveru alebo jeho Zasti v posledny def
vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia; vypoditand na
z4klade Urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o uvere a
stanovene] dva pracovné dni pred zaliatkom toho



@
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prebiehajticeho Urckového obdobia, pofas ktorého bola
predCasna spldtka vykonand, zniZenej o sumu mariZe; a

LI je Castka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal
reinvestovanim sumy preddasnej splatky za obdabie: odo
dnia Ghrady predfasnej spldtky do konca vtedy prive
prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovd sadzbu,
pri¢om trhovou sadzbou pre obdobie {odo dfia Ghrady
predCasnej splatky - do konca vtedy prave
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR
wyhlasovand v rozhodujuci defi (dalej len Rozhodujtci
deft), ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné
dni predchédza diu predasne] splatky; prifom tento
EURIBOR je wyhldseny pre obdobie v ditke (odo diia
predéasne] splatky - do konca prebiehajliceho Urokového
obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujici defi
nie je taky EURIBOR wyhlasovany, potom sa poufije
sadzba vypoditand metddou linedrne] interpolacie medai
tymi dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v
Rozhodujlici defi - pre to najbliziie kratlie a to najbliZsie
dihsie obdaobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany le;

LAY je iastka drokov zo sumy predfasne] splatky; za
obdobie odo dna Uhrady predlasne] splatky do
Konefného dfia splatnosti  terminovaného  dvery;
vypolftand na zaklade Urokove] sadzby vo wvyske
Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi
tou trokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel' v defd ktory
dva Pracovné dni predchadza prvému Dfiu poskytnutia
pefiaZnych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
Gveru na dobu do Koneiného diia splatnosti na baze
pohyblivej Girokovej sadzby - a sadzbou, ktort v den ktory
dva Pracovné dni predchédzal prvému DBfu poskytnutia
pefaZnych prostriedkov, mal: zodpovedajlci EURIBOR,
(zodpovedajlci = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky
ako bola jeho dika uvedend v zmluve o Gvere): a

AV je liastka Grokov zo sumy predlasnej splatky; za
obdobie odo dfia Uhrady predlasnej splatky do
Konefného dfa splatnosti  terminovaného  dvery;
vypolitand na zaklade Urokove] sadzby vo wyske
Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi
tou Urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v deft ktory
dva Pracovné dni predchédzal diu predéasne] splatky,
ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na dobu do Koneéného
dria splatnosti na béze pohyblivej Grokovej sadzby - a
sadzbou, ktorG v defi ktory dva Pracovné dni predchadzal
diiu predCasne] splatky, mal: zodpovedajaci EURIBOR,
{(zodpovedajlci = stanoveny pre obdobie rovnake] dizky
ako bola jeho dizka uvedenad v zmluve o fvere).

{b) Vv pripade, Ze pefiaZné prostriedky alebo ich &ast, ktoré

boli DlZnikovi poskytnuté ako terminovany dver s fixnou
Grokovou sadzbou, DIZnfk vrati skér ako bola dohodnuté
doba splatnosti, zavizuje sa DlZnik zapiatit Veritelovi aj
glastku refinantnych nakladov {dalej len ,Refinaniné
naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spéscbu
splacania Gveru Veritel urdl vychddzajuc najmd z
kladného rozdielu medzi: (I+III) - {II + IV}, pri¢om:
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J1" je &iastka Grokov zo sumy: preddasne] splatky, ktort
Ciastku by bol Veritel ziskal za obdcbie: ocdo dfia Ghrady
predfasne] splatky do Konelného dfia splatnosti v
pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného dveru v
Konedny defl splatnosti, vwpolitand na zaklade Urokovej
sadzby: vyhlasovane] v Rozhodujlci den, ktorym je v
tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchddza
prvérmu DRu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov; a to
sadzba pre obdobie v dffke od prvého DRa poskytnutia
do Konecngho dfia splatnosti, pri¢om sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Uvery {t. pokial doba
od prvého Dha poskyinutia do Konelného diia splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Gvery
(tj. pokial doba od prvého Dfa poskytnutia do
Konedného dita splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak
pokial v Rozhodujlci deh - nie je pre obdobie v dlke od
prvého Dria poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti -
vyhlasovanad Ziadna takd sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypoditand metédou linearne] interpoldcie medzi tymi
dvoma hodnotami prisiuiného EURIBORU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujlc deft - pre to najblifSie
kratSie a to najblizSie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L7 je Ciastka Urokov, ktoré by bol Veritel ziskal
reinvestovanim sumy  preddasnej  spldtky na
medzibankovom trhu za obdobie: odo dfia Ghrady
predasne} spldtky do Konelného dfia splatnosti v
pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného dveru v
Konelny defi splatnosti; vwpolitand na zaklade Grokovej
sadzby: vyhiasovane] v Rozhodujlci defl, ktorym je v
tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza
dfiu predZasnej splatky; a to sadzba pre obdobie v dfzke
odo diia Ghrady predCasnej splatky do Konedného dfta
splatnosti, prifom sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery {t]. pokial doba
odo diia predasne]j splatky do Konelného diia splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery
(tj. pokial doba odo dfia predfasnej splatky do
Konefného diia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak
pokial v Rozhodujlici deff - nie je pre obdobie v dlzke odo
diia predasne] splatky do Konelného dia splatnosti -
vyhlasovand Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypolitand metddou linedrne] intarpoldcie medzi tymi
dvoma hodnotami prisiuiného EURIBORuU/EURAB3EIRSU
wyhlasovanymi v Rozhodujlci deR - pre to najblifSie
kratie a to najblizSie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

LI je Ciastka drokov zo sumy predcasne] splatky, ktord
Clastku by bol Veritel ziskal za obdobie: ode dfia ghrady
preddasne] splitky do Konelného dfia splatnosti v
pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného dveru v
Konelny defi splatnosti, vypodlitanad na zéklade Urokovej
sadzby vo vydke Likviditne] prémie, ktord predstavuje
kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktorld by
Veritel v Rozhodujdci deni, ktorym je v tomto pripade ded,
ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Difiu
poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, ziskal zdroje na



poskytnutie Gvery na dobu do Koneéného diia splatnosti
na baze fixnej trokovej sadzby - a sadzbou, ktory v der,
ktory dva Pracovné dni predchidzal prvému DRy
poskytnutia pefiaZnych prastriedkov, mal pre obdobie v
di¥ke odo Dfia poskytnutia do Konetného d#ia splatnosti;

alebo EURIBOR pre kritke Uvery (t. pokial doba od
prvého Diia poskytnutia do Koneéného disa splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery
(tj. pokial doha od prvého Daa poskytnutia do
Koneéného dpia splatnosti je dihgia ako 1 rok); aviak
pokial'v Rozhodujici defs - nie Je pre obdobie v ditke og
prvéhe Diia poskytnutia do Konetného dia spiatnosti -
whiasovans ¥iadna taka sadzba, potom sa pougije sadzba
vypolitand metédoy linedrnej interpoldcie medzi tymi
dvoma hodnotami prisiugného EURIBORy/ EURAB3EIRSY
vyhlasovanymi v Rozhodujlci dep - Pre to najblizsie
kratdie a to najbliZsie dihgie obdobig, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovanyje; a3

V" je Giastka Grokoy Z0 sumy breddasnej spldtky, ktorg
Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia Ghrady
preddasnej spldtky do Konefného da splatnosti v
pripade, ak by dozlo & splateniy terminovaného Uveru v
Koneény des splatnost;, vypolitana na zaklade rokove;
sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktors predstavuje
Kladny rozdiel medzi tou Grokovoy sadzbou, za ktory by
bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie tvery na obdobie
do Konetného dpa splatnosti na baze fixnej trokovej
sadzby, v dep, ktory dva Pracovné dni predchddza diy
vykonania predlasnej splétky - a sadzbou, ktorg v fase
vykonania predcasnej splatky mal pre obdobie v df¥ke
odo dia predéasnej splatky do Konecného dria splatnostj,
zodpovedajlci;

alebo EURIROR pre kratke Gvery (tj. pokial doba odo dia
Ghrady predcasna; splatky do Konefného dnga splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURABSEIRS pre dlhe Gvery
(tJ. pokial doba odo d#a Uhrady predcasnej spldtky do
Koneéného diia splatnosti je dihgia ako 1 rok); aviak
pokial v Rozhodujtici def - nie je pre obdobie v dfzke odo
dria Uhrady predcasnej splatky do Konefného dpa
splatnosti - whiasovans ¥iadna taka sadzhg, potom sa
pouZije sadzba vypolitand metddoy linedrnej interpolacie
medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného
EURIBORu/EURABBEIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujtci
deft - pre to najblifSie kratdie 4 to najblizSie dihgie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovanyje.

(c) V pripade Gveru poskytnutého v inej mene ako EUR

vykond Veritef vypodet wyiky Refinanénych nakladov za
obdobnych podmienok,

(d) Zévazkom zaplatit Refinangné naklady nie je dotknuty

z8vézok DI¥nika zaplatit odplaty za predcasné splatenje
terminovaného Uveru, pokial bola takd odplata v zmiuve

nahraduy ktorych ¥iada, ako aj informéciu ¢ vy¥polte tejto
Giastky. Diznfk je povinny zaplatit Veriteloyi Refinanéné
néklady vo vyike ako vypolita Veritel, a s splatnostou v
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deni Uhrady predfasnej splétky, pokial Veritel
splatnost na neskér.

13. ZMENA STRAN

DiZnik nemése Postipit ani previast Ziadne 2 prav, ktoré my
vyplyvait zo zmluvy ¢ lvere alebo z dokumenty s fou
stvisiaceho anj previest Fiadnuy povinnost, ktord my vyplyva

Ziadnu int osoby s wnimkouy pripaduy, ak k tomg dai Veriter
predchidzajic pisomny sahlas, Pre Glely ustanovenia §

151d  Obfianskeho zdkonnika sy vSetky prava DiZnika

stvisiaceho neprevoditeins,

DEZnik wslovne sthlasi s tym, e Veritel mose kedykolvek a
bez jeho dalSieho  suhlasy POstupit  aleho previast
ktorékolvek 7 Veritelowych prév {vratane ktorejkolvek z jeho
pohladavok) vyphyvajtice zo znluvy o Gvere alebo z

DiZnik wslovne sthlasi s tym, e Veritel mée kedykolvek 3
bez dalkieho sthlasu  Diznika PouZit  ktorékolvek z
Veritelovych prav {vratane ktorejkolvek » jeho pohiadavok)
vyplyvajicich ze zmiuvy o Gvere alebo 2 dokumentu s foy
Stvisiaceho ako zabezpelenie zévazku Veritels, Dlinik dalej
wyslovne sihlasi s kaZdou zmenoy v osobe opravnenej zo
Zmiuvy o Gvere alebo 2 dokumentu s fou stvisiaceho, ky
ktore] by doglo v désledku uplatnenia pray z takéhoto
zabezpefenia,

Zmena v osohe Veritela alebg nadobudnutie ktoréhokolvek
préava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumenty
§ Rou stvisiaceho bude vog DiZnikovi uginna momentom
dorudenia 0znamenia o tejto zmena DEntkovi Veritefom
alebo momentom preukdzania takej zmeny Dlinfkovi inoy
osobou, podia toho, ktory moment hastane skér. Zmeng v
0s50be Veritela anj nadobudnutie ktoréhokofvek prava alebo
povinnosti zo zZmiuvy o (vere alebo z dokumenty s fou
stivisiaceho od Veritefa, ku ktorej déjde v stlade s vyisie
uvedenym newyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku K
Fadnemy dokumenty,

14. DORUCOVANIE A SPOsOB KOMUNIKACIE

Akdkolvelk KoreSpondencia musi byt realizovang v pisomnej
(nie audio) podobe, za krory je povaZovans ktordkotvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia KoreSpondencie, jej
podpisovania a Sposchov jej dorucenia, ak sa zmluvné Strany
nedohodn(i inak:

(a} alebo ako Listinny dokument, pricom Listinny dokumant
sa bude povajovat 23 doruceny (1) v deft dorudenia
zasielky, ak hola zasielka dorufend osobne alebo
kuriérnoy siufbou, alebg {2) v de# dorudenia zasielky,
najneskdr viak o 10:00 hod. tretf Pracovny den
nasledujaci PO dni podania zasielky, ak bola zasielka
posiand postou, a 1o na adresu sidla aleho miesta
podnikania prisiudnej zmluvnegj strany uvedeny v z&hlav/



= zmluvy o lvere, alebo iné adresy, ktoré si zmluvné strany
navzajom oznamia podla tohto danku; pricom pre Ulely
Listinného dokumentu sa za osoby opravnené konat a
podpisovat za Dlinika dokument KoreSpondencie -
povalujl a] osoby uvedené v zmluve o Uvere (priloha
Specifické podmienky &ldnok Oprévnené osoby);

{(b) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a
doruovany len elektronicky, pri vyuZivani sluzby Nonston
banking, podpisovany vyhradne Bezpefnostnym prvkom,
ak spésob podpisovania Bezpelnostnym prvkom Veritel
poZaduje;

(c} alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a
dorucovany len  elektronicky, v  prostredi a
prostrednictvom sluZby Biznis zona, za dohodnutych
podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym
elektronickym podpisom, pokial za Diinka konaji a
podpisuji osoby oprévnené touto elektronickou formou
za DiZnika konat a podpisovat (tzv. PouZivatelia pre Biznis
z6nu).

{d) Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v siuZbe Biznis
26na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v dldnku Oprdvnené oscby - nie je
povaZované za splnomocnenie podplsaf/uzavriet za
DiZnika - ani zmluvu o Uvere ani jej dodatky/zmeny.
Veritel je opravneny, nie vSak povinny, uznat za
Elektronicky dokument doru€ovany v ramdi sluZby Biznis
zdna aj taky Elektronicky dokument, ktory za DiZntka nie
je podpisany Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

(e) Pokial sluZba Nonstop banking alebo sluZba Biznis zdna -
alebo aj ind obdobna siuZba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek ddvodov ~ Dlinikovi poskytovana,
zmluvné strany dorudujd a komunikuja prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. {a) wiie.

(f) Bez ohladu na wisie uvedené, zmiuvné strany sa dohadli,
Ze dokumenty Odkladacich podmienok Dlinik doruduje,
pripadne zabezpeduie ich dorudenie Veritelovi inou tretou
osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sthlasit inak.

(g) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne
urfené dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo ind
koreSpondenciu spdsob dorufenia e-mailom vyslovne
dohodnuty (napr. dokumenty podia bodu 8.1 tejto
prilohy}, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie,
Ziadost alebo inad forméalna koreSpondencia povaZuju za
dorufené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany
na e-mailovl adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v
ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa
povaZuje e-mail za dorueny aZ v Pracovny defi najblizie
nasledujici po dni odoslania e-maily, to vSetko vidy len
za predpokladu, Ze prilemca e-mailovej spravy potvrdil
prijatie e-mailovej spravy odoslanim potvrdzujlcej e-
maitove] spravy odosielatefovi e-mailovej spravy. Zmiuvné
strany si posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-
mailovil adresu uveden( v zmluve o UGvere alebo v
stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailov(l adresu
uveden v oznameni o adrese (0o zmene adresy)
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prisluSne} zmluvnej strany, kitoré je dorufené druhej
zmiuvnej strane,

(h) Pri komunikécii medzi Veritelom a trefou osobou (naimi
Ruéitefom), je vidy len so sthlasom zddastnenych strén,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie,
podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a
ich vzdjomné dorudovanie - za primerane obdobnych
podmienok ako s uvedené pre Elektronicky dokument
podla bodu pod pism. () vy38ie, a to a] mimo sluZby
Biznis z6na, pokial si pre takyto spdsob komunikdcie
vytvorené technické a iné nevyhnutné predpoklady.

(i) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niekioré
dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo ind
kore3pondenciu spbsob dorufenia e-mailom vyslovne
dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument,
ozndmente, Ziadost alebo ind forméina koredpondencia
povaZujl za dorudené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-
mail odoslany na emailovt adresu druhej zmluvnej strany
do 16:00 v ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych
pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny aZ v Pracovny
defi najbliZSie nasledujici po dni odoslania e-maily, to
vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca emailove
spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim
potvrdzujice] emailove] spravy odosielatelovi emailovej
spravy. Zmluvné strany si posielajd v dohodnutych
pripadoch e-mail na e-mailov( adresu uvedent v zmluve
o Uvere alebo v suvisiacom dokumente, pripadne na e-
mailov( adresu uvedend v ozndmeni o adrese (0 zmene
adresy} prisiudne] zmluvnej strany, ktoré je dorufend
druhej zmluvnej strane.

15. BANKOVE TAJOMSTVO A MLEANLIVOST

Veritel Je viazany ustanoveniami pravnych predpisov
zabezpelujlcich ochranu bankového tajomstva a opravneny
wyuZit kaZdd vynimku poskytnutd tymito predpismi. Diinik
dava Veritelovi vyslovny sdhlas s poskytnutim informacii
tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykajd
{vrdtane kdpie zmluvy o Gvere a kaZdého s fou stvisiacich
dokumentov):

{a) odbornym  poradcom Veritela {vratane prévnych,
Gétovnych, datiovych a inych poradcov), ktori si bud

viazani  vieobecnou  profesiondlnou  povinnostou
miCantivosti  alebo ak sa wvoli Veritelovi zaviazali
povinnostou midanlivosti;

(b) pre Géely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského,

sprévneho alebo iného konania, ktorého je Verite!
(lastnikom;

{c) osobe, ktord sa na ziklade rokovania alebo inej
komunikacie s Veritelom mdéZe stat oprdvnenou alebo
povinnou zo zmluvy o (vere alebo s fiou slvisiaceho
dokumentuy, ak sa takato osoba vodi Veritelovi zaviazala
povinnostou micanlivosti;

(d) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluwy o
zabezpefovacom prevode akéhokolvek prava Veritelz zo
zmluvy o Gvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo s



ktorou Veritel rokuje o zahezpelenf postidpenim
akejkolvek pohladavky Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o
Gvere alebo zo slvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel taka zmluvu  {(alebo  iné podobné
dojednanie) u¥ uzatvoril;

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoren( zmiuvy o
posttpeni pohladavky zo zmluwy o Uvere alebo zo
stvisiaceho dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého
Veritel taklto pohiadavku u? previedol:

(f) osobe, ktord pre Veritela spractiva data, ako aj subjekty,
ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi
zaviazala povinnostou mianlivosti;

(g) Veritefovej Ovliddanej osobe, Veritelove] Oviddajlcej
osobe, osobe, vo wvzfahu ku ktorej ma Veritelova
Ovladajica osoba postavenie Ovlidanej osoby alebo
podobné postavenie a osobe, v ktore] ma Veritefova
Ovlddajuca osoba postavenie Ovladajlicej osoby alebo
podobné postavenie ;

(h) pre Glely zverejnenia zmluvy o tvere a s Bou stvisiacich
dokumentov v Obchadnom vestniku pedia § 5a ods.(6)
Zakona o slobode informacil v pripade, ak podia cit.
z&kona ide o povinne zverejfiované zmiuvy;

(i) ak je poskytnutie informacie vyzadované od Veritela
pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie
zmluvy o Gvere.,

Diznik sa zavizuje zachovat mianlivost o vietkych
skutoCnostiach stvisiacich s uzavretim zmiuvy o dvere a s
fiou stvisiacich dokumentov s wynimkou nasiedujlicich
pripadov:

(a) ak je poskytnutie informéacie vyZadované od DiZnika
pravnymi predpismi;

(b) ak je informécia poskytnuta odbornym paradcom DiZnika
(vrdtane pravnych, Gétovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktorf sG  bud  viazani  vieobecnou
profesiondlnou povinnostou miZaniivosti alebo ak sa vodi
Dlinikovi zaviazali povinnostou mifanlivosti:

(c) pre Ulely akéhokolvek sudneho, rozhodcovskéha,
spravneho  alebo iného konania, ktordho je Dlinik
Glastnikom; a  ak je informécia poskytnutd s
predchédzajicim plsomnym sdhlasom Veritela,

Osobné Gdaje os6b konajucich pri uzavreti zmiuvy o lUvere
mbZu byt z ddvodu riadenia riztk konsolidovaného celku
spololne so zmluvnou dokumentéciou poskytnuté inym
subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP
Group. Viac informécii o spracivani osobnych Gdajov na
www.vub.sk.

16. ZAPOCITANIE Z BEZNEHO UCTU VEDENEHO U
VERITELA

(a) DEznik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mége kedykolvek
zapoditat svoju splatni pohladavku alebo jej &ast, ktort
ma voli Dlinikovi na zéklade zmluwy o Uvere aleho

18

dokumentu s fiou stvisiaceho proti akejk,
pohladavke, ktord ma Diznik vod Veritelovi {vréan,
pohladavky z akéhokolvek U¢tu vedeného Veritefom), b,
ohladu na to, & je tato pohladavka Di¥nika vodi Veritelov,
v {ase zapoditania splatnd alebo nie. Ak st zapocitavané
pohlfadavky wurfené v réznych menach, Veritel je
oprdvneny pre UGlely zapoéitania prepoditat  astku
ktorejkolvek pohladavky do meny druhej pohladavky,
priCom pouZije wymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak
je menou dveru euro) alebo vymenny kurz deviza-predaj
(v pripade ak je menou tveru mena in ako euro), ktory v
Case prepotitania beZne pouiiva pri svojich menowych
obchodoch s tymi istymi menami. v pripade zapolitania
medzi pohfaddvkami v réznych menach, cboch odliZnych
od euro, poufije Veritel prepofet cez menu euro
vymennym kurzom deviza ndkup a nésledne vymenny
kurz deviza predaj, ktory v {ase prepolftania bheZne
pouZiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.

(b)V pripade, Ze Diznk ma vedeny BeZny Glet u Veritela,
Diznik na tomto svojom BeZnom ucte (pokial sa s
Veritefom nedohodne vysfovne na inom svojom Géte) v
tase splatnosti akejkolvek astky istiny, odplaty, Groku
alebo iného prisluSenstva podla zmluvy o Uvere,
zabezped{ dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat zapoéitanie, a v takomto pripade
Veritel zapoditanie wykond, pritom ak def splatnosti
akejkolvek Ciastky nie je Pracovnym diiom, Verite! vykond
Gctovnii operéciu zapolitania a¥ v najbliz8ie nasledujici

Pracovny defi (v pripade terminovaného alebo
revolvingového averu) pripadne v najbliZgie
predchadzajlci Pracovny den {v pripade

kontokorentného Uveru), vidy viak s valutou dfa
splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa
zaplatenia diZnej Ziastky akymkolvek inym spdsobom.

(c) V pripade, ak v dobe kedykolvek polnic dfiom splatnosti
akejkolvek  Ciastky Oroku, odplaty, alebo indho
prisluSenstva, slvisiace] s pefRaZnymi prostriedkami
poskytnutymi ako kontokorentny Uver, alebo akejkolvek
Ciastky, ktortl je Veritel opravneny Uftovat na tarchu
Beiného Gctu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek
ingj dohody medzi Veritefom a Di¥nikom, nebude na
BeZnom (lte vedenom u Veritela dostatok pefiaznych
prostriedkov na to, aby Veritel mohol wkaonat
zapoditanie, Diinik dava tymto Veritelovi pokyn, aby
Veritel takGto splatnd a nezaplatent Castku zaGtoval na
tarchu Beiného (tu vedeného u Veritela, a to aj v
pripade, ak by po zalttovani fiastka zdporného zostatku
na Beinom Olte prevydila limit celkovej vySky
kontokorentného tveru pre prisiu$né obdobie stanovené
v zmiuve o Gvere. Ak je takato splatnd a nezaplateng
Ciastka uréend v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny
Beiny) Glet, Veritel je pre Ulely zaG&tovania podia
predchadzajlcej vety. opravneny wykonat prepodftanie
podla odseku {(a) wy3%ie. Pre odstranenie akychkolvek
pochybnosti, Diinik  wyslovne sthlasi s tym, Ze
zatiCtovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na
BeZny Glet podla tohto odseku je (i} v rozsahu limitu



cetkovej wyiky kontokorentného Uveru pre prislusné
obdobie stanovené v zmluve o Uvere poskytnutim
pefiaZnych prostriedkov podla zmiuvy o Gvere, a (if) v
rozsahu, v akom zat€tovand Ziastka prevySuje tento fimit,
nepovelenym preferpanim na BeZnom Glte vedenom u
Veritefa.

17. SEPA INKASO Z BEZNEHO UCTU VEDENEHO V

INE] BANKE A INE PLATBY DLZNIKA NA
UVEROVY UCET

(a) V pripade, Ze Dlinik nema vedeny BeZny ucet u Veritela,

zavézuje sa DIZnik matf vedeny Beiny GCet v inej banke, za
suasného spinenia vietkych nastedovnych podmienok:

(i) Bezny Glet Dlintka vedeny v inej banke je vedeny v
takej banke, ktord je aktivnym priamym ulastnikom
medzibankového platobného styku v ramci SEPA
(Single Euro Payments Area) priestoru;

(it) DiZnk dal - a nezrusil - Mandat na inkaso v SEPA zo
svojho BeZného Gty vinej banke, v prospech Veritela,
bez obmedzenia vySky inkasovanej sumy, s typom
platby opakujica sa platba, 2 splnil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat
SEPA inkaso podfa tohto danku 17. V pripade
neskorSe] zmeny (neaktudinosti} ktoréhokolvek z
Gdajov uvedenych v Mandate na inkaso v SEPA, je
Dizntk povinny bezodkladne datf novy Manddt na
inkaso v SEPA s aktudlnymi Gdajmi (napr. v pripade
zmeny referencie Mandédtu, zmeny identifikatora
Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny &isla
Uctu Diznika, ktorého sa Mandat tyka a ped.);

{iii) BeZny Ucet v inej banke je vedeny v mene EUR.

(b) Ak Diinfk chce pre Glely tejto zmluvy o Gvere zamenif

—

Befny Ulet v ing] banke za iny Beiny (et vedeny v ingj
banke, je opravneny tak urobif ozndmenim dorucenym
Veritefovi aspoft 10 pracovnych dni vopred, priCom sa
zavézuje zabezpedit 3] na aktudlnom zmenenom Befnom
ucte splnenie vSetkych podmienck uvedenych v tomto
Clanku plsm. (a) vy3Sie,

DiZnik sa zavazuje mat na svojom BeZnom (fte v inegj
banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel
mohol vykonat SEPA inkaso (i) za Gfelom splatenia
akejkolvek flastky Groku, Groku z omeSkania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov,
odplaty za zaslanie kaZde] upomienky o nezaplaten(
dlinel diastky, (i} za Ulelom wratenia poskytnutych
pefaZnych prostriedkov (platby istiny), (iif) za Gfelom
splatenia odplaty za vedenie uverového Gftu podia
zmluvy o Uvere, (iv) ako aj za Gdelom zaplatenia
poistného za poistenie schopnosti splacat Uver spojené s
rizikami kltiCove] osoby, podia zmluvy o Uvere, ak bolo
poistenie dojednané. Ak Dlinfk tento zavézok splnil,
Veritel vwkond SEPA inkaso za (Celom zaplatenia platieb
uvedenych v predchadzajice] vete, tym v3ak nie je
dotknuté préve Veritela domadhat sa zaplatenia diinej
giastky akymkolvek inym spdsobom. Veritel a Dlinfk
sthlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku
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koncu mesiaca vySle pravidelnd poZiadavku na SEPA
inkasa konkrétne] sumy Grokov {Grokov z omedkania/
odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefaZnych
prostriedkov), zmeni wyika Urokovej sadzby alebo sumy
diZnej istiny {(ako Gdajov rozhodnych pre vypodet Grokov/
drokov  z omeSkania/ odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefiaZnych  prostriedkov), pripadné
nezrovnalosti {vzniknuté vzhladom na nevyhnutny Casovy
odstup medzi zaciatkom a ukondenim Ukonu SEPA inkasa
pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najblizSej
spldtke  Urokov/lrokov z  omeskania/edplaty za
rezervovanie neposkytnutych peflaZnych prostriedkov.

V pripade ak pefiaZné prostriedky podla zmluvy o Overe budy

prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvii plathu Groku/odplaty
za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne 3] na konci najbliZSie nasledujiiceho
kalendarneho mesiaca.

(d) Ostatné penainé zavazky Dinika zo zmluvy o Gvere sa

Di¥nik zavdzuje platif v prospech Uverového U&tu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie zdvazku (uzavretie zmluvy o

Gvere)/poplatok za  poskytnutie Gveru - s
odporianym  oznalenim  platby  kon3tantnym
symbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v rdmdi
reStrukturalizécie  {(z  podnetuy  Dlinka) - s
odportfanym  oznalenim  platby  konStantnym
symbolom 0858;

(iif)vSetky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy3enie
objemu Gveru, odplatu za prolongdciu splatky Gveru z
podnetu klienta, odplatu za predfasné splatenie
terminovaneého Uveru alebo jeho fastl, odplatu za
skratenie konelnej splatnosti revolvingového Gveru
dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie
zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu
za zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmluvou o
Gvere -~ s odporGfanym oznalenim platby
kondtantnym symbolom 0898,

(e) Ak je akékolvek platba suvisiaca so zmluvou o Overe

vykonand platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, je DiZnik povinny uviest variabilny symbol platby
{(dalej aj VS) a 3pecificky symbol platby {dalej aj SS) do
pola ,Referencia platitela/Originator’s Referance”, v
Struktire |, /VSIN10}/SS[N10}”, pritom N10 znamend
Ciselny Udaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tato banka
nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, je DiZnik povinny vypinit VS a SS v poli “
Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DiZnik
nebude identifikovat platbu uvedenym spbsobom, platbu
Veritel vrati vo vySke zniZenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny
nezapojenej do SEPA, je DIZnik povinny uviest VS a SS ako
JReferenciu  prijlemcu/  Remittance information” v
Struktre (,/VSIN10]/SS[N10}7), pridom N10 znamena
Ciseiny Gdaj s desiatimi znakmi.



(f} Ak je akédkolvek platba stvisiaca so zmiuvou o Gvere
vykonand platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, Veritel odporida, aby DEEnik uvadzal konstantny
symbol  (dalej a Ks) v poli  ,Referencia
platitela/Originator ‘s Reference”, v odporiicang]
Struktire (naprikiad ~/KS[N4Y"), prifom N4 znamens
diselny Gdaj so $tyrmi znakmi. v pripade, ak tito banka
nespristupni pre Diznika pole ~Referencia
platitela/Originator”s Reference”, Veritel odportca
vypinit KS v poli “ Referencia prijfemcu/Remittance
information”. V pripade platieb vykonavanych z krajin
nezapojenych do SEPA, Veritel odportéa uvadzal KS ako
~Referenciu  prifemcu/Remittance information” v
Struktdre (napriklad KS[NAL"), pricom N4 znamena
Ciselny ddaj so &tyrmi znakmi.

18. ODDELITELNOST USTANOVENT A BALSIE
UBEZPECENIA

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Gvere a kazdého
dokumentu s Bou stvisiaceho sq vymahatelné nezavisle od
seba a neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude maf Faden
vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vwnimkou
pripadov, kedy je z dévodu déleditosti povahy alebo inej
okolnosti tykajlicej sa takéhoto neplatného ustanovenia
zrejmé, Ze dané ustanovenie nemale byt oddelené od
ostatnych prisludnych ustanoven.

V pripade, Ze niektoré 2 uvedenych ustanoven? bude
neplatné, pricom jeho neplatnost bude spbsobend niektorou
jeho Castou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola
predmetnd fast vypustend a Veritel aj Diinfk sa zavazuju
zabezpedit uskutofnenie vietkych krokov potrebnych za tym
Ucelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby maic o
najviac podobné Uéinky ako pdvodné znenie dotknutého
ustanovenia.

DlZnik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DiZnikovi, Je
uzavrel zmluvu ¢ dvere a kaZdy s fiou sdvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a ¥e druhd zmiuvna
strana v ramdi rokovani o zmluve o Gvere ani iného s fou
stvisiaceho dokumentyu ani pri jeho uzavreti neprevzala na
seba Ziaden zavizok vodi druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmiuve o Gvere alebo ktory by
nevyplyval zo zdkona.

V pripade, Ze zmiuva o Gvere je v zmysle Zakona o slobode
informacii ¢ 211/2000 Z.z. v zneni neskorich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je Dlinik uzrozumeny s
tym, Ze v stlade s ustanovenim § 47a Obdianskeho zékonnika
moéZe takdto zmluva nadobudnit udinnost najskér v der
nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na
spinenie odkladacich podmienok a aj ked sa zmiuvné strany
dohodli inak. Nadobudnutie Geinnosti podla predchadzajicej
vety sa tyka aj dodatku k zmluve o dvere.,

Dlinik berie na vedomie a sthlasf s tym, Ze Veritel si
whradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek konuy,
pokynu, prava alebo povinnosti na zéklade alebo v stvislosti
s akymkolvek Financnym dokumentom, ak zisti alebo
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nadobudne podozrenie, e dany Ukon, pokyn, pravo .
povinnost mé akykolvek priamy alebo nepriamy stvis
Sankciou alebo Sankcionovanou osobou; alebo vykonan
daného ukonu, pokynu, préva alebo povinnosti by bolo
rozpore s internou politikou Veritels aleho ju Veritet
whodnot! ako rizikovli z hiadiska moiného ohrozenia
zaujmu na ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej
ginnost, na ochrane pred daflovymi Unikmi, na udrfan{ alebo
obnoveni medzindrodného mieru a bezpefnosti, na ochrane
zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji
proti terorizmu.

19. UZAVRETIE ZMLUVY O UVERE, JE} ZMENY A
ZMENY VSEOBECNYCH OBCHODNYCH
PODMIENOK PRE UVERY

Za riadne uzavretl sa zmluva o tvere, ale aj jej pripadné
neskorsie zmeny a dodatky - povaZujg len vtedy, ak boli za
Dlinfka podpisané osoboufosobami riadne opravnenymi
konat za DiZnika (najma napr. konatel, prokurista), a to bez
chiadu na to, & bola zmluva o Gverefjej zmeny a dodatky -
vytvorend a dorufovana: (a) ako Elektronicky dokument
podla clanku 14 pism. (¢} wigie tefto prilohy Veobecné
obchodné podmienky pre uvery, alebo (b) ako Elektronicky
dokument podfa Hanku 14 pism. (b} vy3Sie tejto prilohy
Y¥eobecné obchodné podmienky pre dvery, alebo (c) ako
Listinny dokument, podfa &anku 14 pism. (a} tejto prilohy
VSeohecné obchodné podmienky pre tvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o Gvere mésu byt uskutoZnené fen
formou pisomného (nie audio) dodatku.

Veritel a DiZnik sa dohodli, Ye &truktiru a text prilohy zmluvy
0 Uvere - Vzor Fadosti o poskytnutie pefiaZnych prostriedkoy -
je Veritel opréavneny jednostranne zmenit aj tak, Ze DiZnikovi
doruti novy upraveny text takejto prilohy, ktory je nasledne
Dlznik povinny pousit us pri svojej najbliZgie nasledujlicej
Ziadosti o poskytnutie pefainych prostriedkov podia takejto
zmluvy o Gvere,

K uzatvdraniu zmluvy o dvere, pripadne jej dodatkov cez

Prostriedky dialkovej komunikacie dochddza len za
predpokladu, e Dinik s tym  sdhlasi,  Podmienkou
uzatvarania zmluvy o C(Gvere, vratenie jej dodatkov

Prostriedkami dialkovej komunikacie Je mat zriadend sluzbu
Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpelnosiné
prvky. ZruSenim sluZieb Biznis zona a Nonstop banking zo
strany Diinika alebo Veritela, nie je dotknutd platnost ani
acinnost zavazkowych vztahov, ktoré u3 takymto spdsobom
platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a DiZnikom inak, zmeny
Vieobecnych obchodnych podmienck pre Gvery sa vztahuj(
len na zmluvy o Uvere uzavreté po dni Gdinnosti prisiudnej
Zmeny.

Veritel a Dlznik sa dohodli, e dokument VSeobecné obchodné
podmienky pre tvery ako priloha konkrétnej zmluvy o tvere,
pripadne ako priloha prislu¥ného Dodatkyu k zmluve o Guere,
mdZe byt na vyslovnt ¥iadost Di¥nika po uzavreti takejto



»
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c%zmluvy o tvere/pripadne po uzavreti prisiuiného Dodatku k

(¢}

zmluve o Uvere, doruCené zo strany Veritela DlZnikovi aj
oddelene od zvy3nej Casti zmluvy o Uvere/resp. oddelene od
zvySnej Casti pristusného Dodatku k zmluve o Uvere,
elektronicky emailom na adresu, ktord Diinik uvedie vo
svojej osobitnej pisomne] Ziadosti. Dorulenie prilohy
V3eobecné obchodné podmienky pre Uvery emailom DI¥nik nie
je povinny Veritefovi potvrdzovat, prifom dokument takejto
prilohy konkrétnej zmluvy o Gvere - prislusné VSeobecné
obchodné podmienky pre dvery, zasle Veritel DiZnikovi na jeho
Ziadost kedykolvek aj opakovane.

20. ROZHODNE PRAVO A MOZNOST
MIMOSUDNEHO RIESENIA SPOROV

Zmluva o Uvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky s tym, Ze Veritel a DIZnik sa dohodli, 7o pouZitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylti¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho poufitie mohlo menit
(& uZ VUplne alebo Ciastofne) wyznam, Ulel alebo
interpretdciu kioréhokolvek ustanovenia zmiuvy o tvere.
Ckrem toho sa Veritel a DiZnik dohodli, Je ustanovenia § 361,
§ 500, § 503 ods.3, & 506 a § 507 Obchodného zdkonnika sa na
zmluvu o dvere nepoudijl. Pre odstrdnenie pochybnost,
Veritel ma zachované vietky dalSie prava, ktoré mu vyphyvaji
z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o
Gvere alebo v stvislosti s flou {vratane vietkych otédzok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukonenia) je
moiné rieSit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimostidnym riedenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak
vyslovne dohodnd, to vietko v sllade s osobitnymi
predpismi, upravujlicimi rozhodcovské rieenia sparov alebo
iné mimostdne rieSenie takychto sporov - napr. zakon
24442002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskordich
predpisov, zdkon & 420/2004 Z. z. o mediacii a o doplnen(
niektorych zakonov v znenf neskorsich predpisov.

Viecbecné obchodné podmienky pre dvery zo dha
10.05.2026.
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Zmluva o terminovancm Gvere & 246/2026/UZ

Priloha
Odkladacie podmienky
Dlznik

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom Dlinika, ktorym potvrdzuje
dodrzanie podmienok pre prijatie navratnych zdrojov financovania Dlinikom podla prisluinych

w

ustanoveni § 17 zdkona &. 583/2004 Z.z. v zneni neskorfich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatelnymi pre Veritela.

Dokument, preukazujici sihlas obecného/mestského zastupitel'stva s prijatim tiveru podTa tejto zmluvy
0 Uvere, najma pokial ide o vysku a uéel tveru, vo forme a s obsahom akceptovatePnymi pre Veritela.

Osved{enie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie primatora mesta/starostu obce.
Vypis z uznesenia mestského/obecného zastupitel'stva o zloZeni sPubu primatora/starostiv.
Pisomné potvrdenie DiZnika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o Gvere

avietkych zabezpelovacich zmliv v siilade so zakonom &islo 211/2000 Z.z. v zneni neskordich
predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a.

1/1
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4.1

4.2

Zmluva o terminovanom tivere & 246/2026/1Z

Priloha

gpeciﬁcké podmienky Gveru

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&lénok 2 zmluvy o tvere)

Veritel' a Diinik sa dohodli, 7¢ za predpokiadu splnenia vietkych podmienok uvedenych v zmhuve o
livere budd pefiaZné prostriedky poskytnuté nasledujicim spésobom:

Jednorazovo v iastke nepresahujicej vysku tveru, uvedenej v Ziadosti Diznika o poskytnutie pefiaznych
prostriedkov.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&ldnok 3 zmluvy o fivere)

Veritel’ a Diznik sa dohodli, Ze pefiazné prostriedky budi vratené nasledujicim spdsabom:

PravidelnVmi mesadnymi splatkami splatavmi 25-tv defi v mesiaci vo vvike kaZdei jednotlive; s latkv v
terminoch od 25.8.2026 do 25.5.2036 vo viike 590 - EUR. a poslednd splatka 25.6.2036 vo vvike 380.-
EUR

V pripade, ak Diznik nepoZiada o poskytnutie pefiaznych prostriedkov az do celkovej vysky fiveru, bude
poslednd hore uvedena splitka zniZend o &iastku takto neposkytoutych pefiaznych prostriedkov. Ak bude
Siastka takto neposkytnutych pefiaznych prostriedkov vysSia ne vyska poslednej splatky, budu zniZené aj
dal3ie hore uvedené splatky, a to o vysku rozdielu medzi vyskou Ciastky takto neposkytnutych pefaznych
prostriedkov a vyskou poslednej splatky a v poradi od splitky s najneskoriou dobou splatnosti.

UROK (Clanok 4 zmluvy o tivere)

Verite! a DlZnik sa dohodli, Ze trokové sadzba podla Elanku 4 zmluvy o tivere bude fixnd, vo vyske
3,38%p.a.

ODPLATY (¢lanok 11 Vieobecnych obchodnych podmienok)

Veritel a DiZnik sa dohodli, Ze kazdi odplatu podFa Glanku 11 Vieobecnych obchodnych podmienok pre
uvery, ktord je uvedena v nasledujiicej tabuPke, je Diznik povinny zaplatit’ Veritelovi vo vyike uvedenej
v nasledujticej tabulke, a to bez ohladu na to, akii vySku m4 taka odplata stanoveni (alebo bude maf
stanovenit v budticnosti) v Cenniku Veritela:

" Odplata | Vy3ka odplaty |
I Odplata za dojednanie zdvizku (uzatvorenie 100,- EUR f
| averovej zmluvy) ) ] ' _ '
| Odplata za rezervovanie neposkytnutych Bez popla‘ck‘T|

i
i

! peitaZnych prostriedkov (zavizkova provizia) ‘
| revolvingovy a terminovany Gver

Veritel' a Dlznik sa dohodli, e ostatné odplaty podla ¢lanku 11 Vieobecnych obchodnych podmienok pre
uvery, ktoré nie st vyslovne uvedené v odseku 4.1 vySsie, je Diznik povinny platit’ Veritelovi vo vyskach
stanovenych v Cenniku Veritefa. Difnik tymto berie na vedomie, J¢ Cennik Veritela platny v dext
uzavretia zmluvy o ivere stanovuje nasledovné vysky odplét stvisiacich so zmluvou o tivere:

' Odplata Vyika odplaty_]
| Odplata za vedenie Uverového uétu pri 8,00 EUR mesaéne

| uveroch poskytnutych v EUR |
| Zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej 150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene tiveru }

sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a
i dafiového priznania resp. o neplneni akejkolvek

zmluvnej podmienky
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Zmluva o terminovanom Gvere & 246/2026/U7Z

' Zmena/doplnenie zmluvy o tvere / zmluvy o

I financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem

| zZvydenia sumy tveru, skratenia konednej

1 splatnosti kontokorentného alebo revolvingového

| iveru, predéasného splatenia terminovaného dveru

| alebo jeho Gasti a okrem zmeny splatkového planu
terminovaného tiveru), ako aj zmeny v

| dokumentoch stvisiacich so zmluvou o Gvere.

* min 330,00 EUR |

PredGasné splatenie terminovaného  Gveru
| alebo jeho Casti

3,0 % z predCasne splatenej istiny tveru alebo jej |
Casti, min. 500 EUR

! Navydenie objemu tivern / limitu zo zmluvy o
financovani
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta
suvisiaceho so zmluvou o fivere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie sa zaloZného prava,
vydanie sthlasu banky k podmienkam VOP a iné)

min. 1,00% z navy3ovanej Ciastky Gvern, min.
500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru
min. 100,00 EUR

Priprava dokumentu z podnetu klienta stivisiaceho
so vzdanim sa prav vyplyvajlcich z poruSenia
zmluvy o tvere / zmluvy o financovani

min. 0,1 % z celkového limitu financovania / zo
zostatku istiny pri terminovanom Gvere, min.
100,00 EUR

Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, vietky Ciastky uvedené v tabulke vys3ie st v nej uvedené
vyluéne pre aéely poskytnutia informécie Diznikovi o vyske odplét stvisiacich so zmluvou o tvere podla
aktudlne platného Cennika Veritel'a. Dlznik tymto potvrdzuje, Ze Ziadne ustanovenie tohto odseku 4.2
nepredstavuje osobitni dohodu Veritel'a a Dlznika o stanoveni vysky ktorejkol'vek odplaty uvedenej v
tabulke vySie odlidne od vyiky stanovenej v Cenniku Veritel'a. Dlznik vyslovne sdhlasi s tym, Ze s
vynimkon odpldt vysiovne uvedenych v odseku 4.1 vy§Sie, kazda zmena v Cenniku Veritela bude pre
neho v celom rozsahu zaviizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sthlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne.

OPRAVNENE OSOBY

Veritel' a Dlznik sa dohedli, Ze ktordkolvek z niZiie uvedenych osd6b méZe v mene Diznika podpisat
akékoPvek oznamenie alebo indi formalnu kore$pondenciu (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiaznych
prostriedkov), a to v niZSie uvedenom rozsahu. DiZnik vyhlasuje, Ze niZSie uvedené podpisové vzory
tychto osdb st pravé a Veritel sa mdZe spolahnit’ na pravost kazdého oznamenia a inej formdalngj
koreSpondencie od Dlznika, ktoré sa VeritePovi budd javit’ ako zjavne podpisané takouto osobou.

ITfleno Funkeia | Rod.¢./Dat.nar. | Rozsah oprivnenia | PodpisovivZox |
Ing. Jozef Karika | starosta | 7005046499 samostatne Vo4 )
| obce K Q) |

V pripade, Z¢ BeZny ulet je vedeny u Veritela, sa Veritel' a Dlinik dohodli, Ze Ziadost' o poskytnutie
pettaznych prostriedkov je opravnend za DiZnika podpisat’ aj ktordkolvek z osdb, ktord je opravnend
nakladat s peflaZnymi prostriedkami na BeZnom Géte vedenom u Veritela (disponent oprivneny
disponovat’ BeZnym (&tom) v &ase, kedy je Ziadost' o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov doruend
Veritelovi, a to za rovnakych podmienok, ako takdto osoba disponuie BeZnym udétom vedenym u
Veritel'a, najmi pokial’ ide o vysku sumy a samostatnost’ disponovania.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY
Okrem povinnosti, ktoré Diznik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o tvere:

(a)  Dl¥nik sa zaviizuje zabezpedit, aby akékolvek a vietky prava, pohfadivky a/alebo ndroky DlZnika
na vyplatenie akéhokoPvek podielu na vynose dane z prijmov fyzickych a/alebo pravnickych oséb
poukazovaného DiZnikovi v salade s prisluSnymi pravaymi predpismi Slovenskej republiky
(najmé aviak nielen podla zdkona &. 564/2004 Z.z. ¢ rozpoétovom uréeni vynosu dane z prijmov
tizemnej samosprave a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov) boli
plnené, poukazované a pripisované v prospech BeZného tiétu alebo v prospech akéhokol'vek iného
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6.3

Zmluva o lerminovanom avere &, 246/2026/U7,

bezncho uctu Diznika vedeného Veritefom, a to do 3 mesiacov odo diia uzavretia tejto zmluvy o
avere a ndsledne nepretr¥ite a% do tplného zaniku vietkych pefiaZnych zavizkov Dirnika
vyplyvajlcich z Finanénych dokumentov tak, e pefiaZné zévizky Diznika podla Finanénych
dokumentov nemézu vznikndt opif. V pripade, ak Dlsnik porusi svoju zmluvni povinnost podPa
predchadzajicej vety, je Dlnik povinny zaplatit VeriteFovi zmluvag pokutu vo vyske 3 %
(slovom tri percentd) z &iastky poskytnutych a nesplatenych peftaznych prostriedkov podla tejto
zmluvy o Gvere ku difu porusenia takejto zmiuvnej povinnosti Dlimika, a to osobitne za ka¥dé
takéto poruSenie. Tato zmluvni pokuta je splatnd na ziklade pisomnej vyzvy Veritela na iej
zaplatenie dorucenej Dimikovi, a to v primeranej lehote uréenej Veritefom v takejto vyzve. Tym
nie je dotknuté pravo VeritePa vo&i Dlntkovi na nahrady Skody spdsobeni Veritelovi porugenim
takejto zmluvnej povinnosti Dlznika, a to v plnej vyske bez akéhokolvek obmedzenia. Veritel’ a
Diznik vyslovne stihlasia a potvrdzujt, Ze vyika takejto zmluvnej pokuty je primerana, zodpoveda
hodnote, povahe a vyznamu #iou zabezpeCovanej povinnosti, nie je likvidadn4, nie je v hrubom
nepomere k ich pravam a povinnostiam ani predpokladanym nasledkom porusenia povinnosti,
nepresahuje obvykli mieru v obdobnych pravnych vzt'ahoch ani neodporuje zasadam poctivého
obchodného styku.

Ako svoj Bezny tilet Dlznik uréuje pre ulely tejto zmluvy o vere Gdet v tvare IBAN: SK64 0200 0000
0034 6868 1159, BIC: SUBASKBXXXX

V' pripadoch, kedy je medzi zmluvnymi stranami vyslovne dchodnuté dorudovanie vybranych

dokumentov elektronicky, je adresou Veritela nasledovni emailov4 adresa vvincze@vub.sk, a to az
pokial’ Veritel' neoznami Diznikovi zmenu tejto e-mailovej adresy.“
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